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ANOTACE

Bakalatska prace se zabyva podilem némeckych piijmeni na ptijmenich dnesni populace
mésta Vimperk. V praci je nastinéna problematika ¢esko-némeckych vztahi, které mésto
Vimperk ovliviiovaly, a jejich vliv na dnesni strukturu ¢eskych a némeckych ptijmeni
obyvatel. Soucasti prace je materidlovy korpus obsahujici némecka pfijmeni soucasné

populace mésta Vimperk a jejich analyza dle sémanticko-motiva¢nich kategorii.
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ANOTATION

The bachelor thesis deals with the share of German surnames on the surnames of today's
population of Vimperk. The thesis delineates the problematics of Czech-German
relations, which influenced the city of Vimperk, and their effect on the contemporary
structure of the czech and german surnames of the population. The work includes a
material corpus containing German surnames of the current population of Vimperk and

their analysis according to semantic-motivational categories.
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SEZNAM POUZITYCH ZKRATEK
adj. — adjektivum

aj.—ajiné

apel. — apelativum

apod. — a podobné

bav. — bavorsky, bavorsky

cca — cirka

¢es. — Cesky, cesky

GDPR - General Data Protection Regulation
hném. — hornonémecky, hornonémecky

KJ - kiestni jméno/jména

lat. — latinsky, latinsky

lid. — lidovy, lidové

luz. — luzickosrbsky, luzickosrbsky

mj. —mimo jiné

MJ — mistni jméno/jména

napf. — napiiklad

naft. — nafeéni

ném. — némecky, némecky

nhném. — novohornonémecky, novohornonémecky
OJ - osobni jméno/jména

piijm. — pfijmeni

rak. — rakousky, rakousky

resp. — respektive



Sb. — sbirka zakont

slov. — slovansky

souhl. — souhlaska/souhlasky

Srov. — srovnej

stol. — stoleti

sttdném. — stfedodolnonémecky, sttedodolnonémecky
stthném. — sttedohornonémecky, sttedohornonémecky
stilat. — stfedolatinsky, sttedolatinsky

stiném. — sttedonémecky, sttedonémecky

sv. — svaty

Svyc. — Svycarsky, Svycarsky

tj. —to je

tzv. — takzvany

vych. — vychodni

zejm. — zejména

Zid. — Zidovsky, Zidovsky



UvoD

Bakalafska prace zkouma podil némeckych piijmeni na pifijmenich dne$ni populace
mésta Vimperk. Je zde nastinéna historie mésta Vimperk, historie obyvatel mésta, které
bylo v prubéhu dé&jin ovliviiovano ¢esko-némeckymi vztahy, svou piihrani¢ni polohou a
Vv neposledni fadé také existenci Zlaté stezky. Préce také nabizi pohled na historii této
obchodni cesty a konkrétné i na jeji vimperskou vétev. Zminén je také aspekt odsunu
Némct z Ceskoslovenska, ktery vyraznd ovlivnil strukturu obyvatelstva nejen
v piihrani¢nich oblastech, ale i v celé zemi. BliZe je popsan odsun Némcu z Prachaticka
a Vimperska, ktery zdsadnim zptisobem proménil sloZeni obyvatelstva v obci Vimperk,
a tudiz i skladbu pfijmeni.

Bakalatska prace vychazi z hypotézy, ze podil némeckych ptijmeni na ptijmenich
soucasné populace mésta Vimperk je vyssi nez podil celorepublikovy. Tento ptedpoklad
je zaloZen na vySe zminénych aspektech, které jsou zkoumany v nésledujicich kapitolach
prace.

Cilem bakalafské prace je stanovit procentualni podil némeckych pfijmeni na
piijmenich soucasné populace obce Vimperk a zaroven rozdélit némecka ptijmeni do
sémanticko-motivacnich kategorii, které urcuji etymologii jednotlivych pftijmeni.
Z&kladem pro vyzkum némeckych ptijmeni ve mésté Vimperk se stal seznam ptijmeni
obyvatel Vimperka. Ten byl ziskan od Meéstského uradu Vimperk a neobsahoval Zadna
dalSi osobni data ani tdaje o obyvatelich mésta Vimperk. Seznam piijmeni obyvatel
Vimperka byl dale studovan za pomoci odborné literatury a byla z néj vybrana pouze
ptijmeni némecka nebo ptijmeni némeckého pivodu. Tak vznikl materidlovy korpus
obsahujici pouze némecka piijmeni v obci Vimperk. Nasledné byla provedena analyza
materialového korpusu, jednotliva némeckd piijmeni byla zkoumana podle publikace
Josefa BeneSe Némeckd prijmeni u Cechii (1998) a zafazena do jednotlivych sémanticko-
motivacnich kategorii.

Bakalaiska prace byla vypracovana v rdmci projektu Aus der Tradition in die
Zukunft. Das sprachlich-literarische Erbe Ostbayerns undd Sudbdéhmens als Fokus
universitater Zusammenarbeit/Od tradice k budoucnosti. Jazykoveé-literarni dédictvi
Vychodniho Bavorska a jiznich Cech jako fokus univerzitni spoluprdace, na kterém
spolupracovaly Filozoficka fakulta Jihoteské univerzity v Ceskych Budg&jovicich a
Filozoficka fakulta Univerzity Pasov v letech 2016-2019.



1. HISTORIE MESTA VIMPERK

Mésto Vimperk je priblizne 750 let staré. Nejstar$i stopa praveékého osidleni v oblasti
Vimperka je datovana kolem 5. stoleti, tedy v dob¢ halstatské a laténské. Je mozng, ze
zde také kdysi sidlili Keltové. V 7. a 8. stoleti, kdy na jih Cech p¥ichazeji Slované, byla
viak oblast Sumavy stile neosidlena, a to diky souvislym a neprostupnym lestim. Na
konci prvniho tisicileti ovSem zacala fungovat obchodni stezka, pozdéji pojmenovana
jako Zlata stezka. Sumavé se poté vyhnula i prvni vina kolonizace, zména piisla aZ ve 2.
tisicileti.!

Vznik hradu Vimperk je pfedmétem sporu dvou teorii. Prvni teorie pfedpoklada,
ze se jedna o némeckou koloniza¢ni osadu, ktera vznikla na tzemi pant z Bogenu
v disledku koloniza¢ni Cinnosti mnichta z klastera Windberg u Regensburgu. Hrad mél
zalozit Albrecht 111. z Bogenu v roce 1195. Teprve v poloviné 13. stoleti mél hrad piejit
do vlastnictvi pantt zJanovic. Tuto teorii se vSak nepodafilo prokdzat listinnymi
podklady.

Druha teorie poklada oblast Vimperka za ¢eské kolonizaéni sidlisté z poloviny 13.
stoleti a stavbu hradu pfipisuje Purkartovi z Janovic, ktery ho mél postavit v letech 1260-
1263 na piimé natizeni krale Pfemysla Otakara II. Tudiz se mélo jednat o hrad kralovsky.
Tato teorie se opird o prvni pisemnou zminku o Vimperku z roku 1263, kdy je jméno
Burschardus de Wintherberc uvedeno na seznamu svédku na listiné vydané prazskym
biskupem Janem. V roce 1263 byl hrad Vimperk jiz prokazatelné postaven, jelikoz
nejstarSi roméansko-gotické ¢asti puvodniho hradu jsou dobie datovatelné pravé do
poloviny 13. stoleti. Hrad byl ptivodné zalozen jako kralovsky a Purkart z Janovic ho
pozdéji ziskal do vlastniho drzeni nebo mu byl udélen jako manstvi.?

Na samotném pocatku déjin Vimperka stoji dvé vyznamné osobnosti ¢eského
krélovstvi — Pfemysl Otakar II, kral zelezny a zlaty, a Purkart z Vimperka, ktery dosahl
vyznamné hodnosti nejvyssiho prazského purkrabiho.

Rod panu z Janovic si Vimperk udrZel vice nez sto let, s vyjimkou kratkého
vladnuti rodu Bavorti ze Strakonic. Za jeho panovani doslo k zaloZzeni mnoha obci
v okoli. V roce 1359 dostal Petr z Janovic od cisate Karla IV. v Iéno tfi hrady, tii sidlisté
a 36 vesnic. Tato listina je pro vétsSinu téchto obci velmi dilezita, nebot je vibec prvni

pisemnou zminkou o nich. Ve 13. stoleti byl vystavén kostel sv. Bartoloméje, ktery je

1 HAJINIK, Roman. Vimperk. Zmizelé Cechy. Praha: Paseka, 2007, s. 7.
2 Tamtéz, s. 7-8.



druhou nejstarsi stavbou ve Vimperku. Z roku 1365 pochézi prvni zminka o kostelu
Navstiveni Panny Marie na nAmésti.

V roce 1375 ziskal mésto Vimperk do zastavy bohaty prazsky méstan Jan Rotlev.
Poté dostali Vimperk od krale Vaclava IV. v manstvi bratii z rodu Kaplifa ze Sulevic.
Doba jejich panovani je oznacovana jako Cas rozkvétu mésta, které zbohatlo z obchodu
probihajiciho na Zlaté stezce. Navzdory tomu vSak muselo byt mésto dvakrat obnoveno.
Poprve po dobyti a vypaleni husity v roce 1422 nebo 1423. Podruhé po vpadu pasovskych
v roce 1468. V roce 1479 dosahl Petr Kaplit ze Sulevic povyseni Vimperka Vladislavem
I1. Jagelonskym na mésto s pravem vystavet opevnéni a konat vyro€ni trh. Opevnéni bylo
opravdu postaveno a z velké ¢asti se dochovalo dodnes.*

Petr Kaplii odkazal panstvi roku 1494 Zdenku Malovcovi z Chynova, jehoZz syn
Petr se roku 1547 zcastnil stavovského odboje proti cisafi, a za to dostal trest v podobé
odnéti panstvi. Ferdinand I. Habsbursky vlastnil panstvi Sest let. Poté ho prodal
Jachymovi z Hradce, ktery ho o rok pozdéji prodal Vilémovi z RoZmberka.

Rozmberkové pokracovali v prestavbé hradu na zamek, ktera byla zapocata v roce
1530 a dokoncena v roce 1560. Od roku 1565 vlastnil mésto Petr Vok z RoZzmberka.
V roce 1601 prodal Vok panstvi Volfovi Novohradskému z Kolovrat. Po ném panstvi
ptevzal Jachym, za jehoz vlastnictvi byl zamek vroce 1619 dobyt Mansfeldovym
vojskem. Zamek byl vazné poskozen a bylo nutné ho obnovit. K jeho obnové doslo
v letech 1622-1624, kdy bylo k zamku piistavéno nové kiidlo. V roce 1630 byl Jachym
Novohradsky z Kolovrat nucen panstvi prodat. Koupil ho Jan Oldfich z Eggenberka a
Vimperk se nanasledujicich 317 let dostal do knizecich rukou. Nejprve patiil
Eggenberklim a poté Schwarzenberkiim. V roce 1947 pievzal schwarzenberské panstvi
stat. Zamek je dnes majetkem statu ve spravé Ministerstva Zivotniho prostiedi CR a jim

ziizované Spravy Narodniho parku a Chranéné krajinné oblasti Sumava.®

* Tamtéz, s. 8-9. 5
4 HAINIK, Roman. Vimperk. Zmizelé Cechy. Praha: Paseka, 2007, s. 9.
® Tamtéz, s. 9-10.
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1.1. Historie obyvatel mésta Vimperk

Stredoveéky Vimperk byl pfedev§im obchodnim méstem. Po zastaveni obchodu se soli se
vetSina obyvatel zivila zeméd¢€lstvim nebo femeslnou praci. Béhem 19. stoleti se diky
nastupu prumyslu zcela zmeénila struktura obyvatel. Kviili rostoucimu objemu vyroby se
stavély tovarni budovy, piedev§im sklaiské a tiskaiské, a také levné byty pro
zamé&stnance. Do Vimperku se piist¢hovalo mnoho délnikti zaméstnanych v mistnich
firmach, coz mélo zasadni vliv na pocet obyvatel. V roce 1890 ve mésté zilo 4 282
obyvatel, z toho 503 ¢eskych. V roce 1900 to bylo jiz 4 719 obyvatel, z toho 464 ¢eskych,
a v roce 1910 zde prebyvalo 5 253 obyvatel, z toho 582 ¢eskych. Tento vzestupny vyvoj
poétu obyvatelstva ukongila az prvni svétova valka.®

Po vzniku republiky v roce 1918 se pocet ¢eskych obyvatel zvysil v souvislosti
s ptichodem ceskych ufednikd. V roce 1921 zilo ve Vimperku 997 Ceskych obyvatel,
Némct zde bylo 3 842, v roce 1930 zde bylo 1 185 Cechii, Némcii 3 638. Tento stav se
naprosto zménil vlivem udalosti mezi lety 1938 a 1946. Na zacatku fijna 1938 Vimperk
opustily stovky ¢eskych obyvatel. V roce 1940 Zilo ve Vimperku 4 950 osob, z toho asi
jen 270 Cechi, po¢atkem roku 1945 zde Zilo 5 700 vesmés némeckych obyvatel.

V roce 1945 méstem piesla vina uprchlikli smétujicich do Némecka, kdy zde
v dubnu roku 1945 pobyvalo vice nez 10 000 lidi. Dal$i razantni zména ve struktuie
obyvatelstva nastala v souvislosti sodsunem némeckého obyvatelstva. VétSina
némeckych obfanli musela Vimperk opustit a misto nich sem zacali pfichazet novi
obyvatelé. Od té doby je Vimperk ¢eskym méstem. V disledku nacistického rezimu zde
byla zcela zniCena i zidovska komunita.

V roce 1947 bylo ve Vimperku 2 910 obyvatel, v roce 1961 to bylo 4 785. V roce
2001 mé&lo mésto 7 546 obyvatel.’

1.2. Zlata stezka

Nazvy Zlaté stezka a Zlata cesta oznacuji ti staré komunikace, které vedly z Némecka

do Cech a které piekratovaly pohraniéni lesy Sumavy a Ceského lesa. Prvni z nich vedla

8 HAINIK, Roman. Vimperk. Zmizelé Cechy. Praha: Paseka, 2007, s. 11.
" Tamtéz, s. 11-12.
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z Norimberka ptes Weiden, Tachov a Plzen do Prahy. Druha vedla z Pasova a Vilshofenu
ptes Grafenau do Kasperskych Hor, SuSice a Klatov.

Nejvice se vSak nazev Zlata stezka pouzival v souvislosti se systémem
obchodnich cest, které od rané¢ho stiedovéku spojovaly Pasov s Ceskymi zemémi a po
nichz proudila pfedevsim siil ze Solnohradska na sever. Nazev lze odvodit od bohatych
ziskli z dobfe fungujiciho obchodu na této cesté nebo také od jejiho pravniho zabezpeceni
getnymi panovnickymi privilegii.® Prvni zminka o Zlaté stezce pochazi z roku 1263, kdy
se tehdejSi majitel Vimperka Bavor ze Strakonic dohodl s pasovskym proboStem
Jindfichem z Leubelfingu o zajisténi bezpecnosti pro obchodniky na cesté z Vimperka do
Pasova.’

Pasovska Zlaté stezka neslouzila pouze jako spojnice pro piepravu obchodniho
zbozi. Byla také dulezitym prostfedkem pro ptedavani myslenek, zkusenosti a kulturnich
statkii. Ve valecnych dobach tudy také proudila vojska. Po stezce pfichazeli kolonisté,
ktefi zaplnili liduprazdné pohrani¢ni Sumavské lesy. Od 13. do 16. stoleti pattila Zlata

vvvvvv

stezka k nejvyznamnéj$im spojnicim jizniho Némecka a stala se nejdulezitéjsi tepnou
vztahtl s eskymi zemémi.°

Nejvyznamnéjs$imi mésty na Zlaté stezce byly po celou dobu jeji existence Pasov
a Prachatice. Vrcholu dosahl zdejsi obchod ve 13. a 14. stoleti a po husitskych valkach
také v 16. stoleti. Na pocatku 18. stoleti provoz na stezce zanikl a to kvili nasledkiim
tiicetileté valky a také konkurenci ,,habsburské soli z Rakouska. Nékteré jeji casti se
poté zaclenily do vznikajici novovéké silniéni sité. Uvozové cesty Zlaté stezky se viak na
mnoha mistech dodnes dochovaly a Ize je najit v lesnatych Uzemich po obou stranach
gesko-némecké hranice. !

System Zlaté stezky sestaval ve své kone¢né podobé ze tii hlavnich vétvi. Ty byly
dale doplnény rtiznymi spojkami, zkratkami, odbockami a také ,,zakazanymi cestami®.
VSechny tfi hlavni vétve stezky spolecné vychéazely z Pasova a na némeckém tzemi se
rozchazely riiznymi sméry do cilovych mést v Cechach. Prvni z tdchto vétvi se nazyvala

Dolni Zlaté stezka a byla to nejstarsi a nejvyznamnéjsi ¢ast stezky. DoloZena byla jiz od

pocatku 11. stoleti a vedla z Pasova do Prachatic. Druhou vétvi byla Stredni Zlata stezka,

8 KUBU, Frantisek, Petr ZAVREL a Hermann KERSCHER. Zlata stezka: historicky a archeologicky
vyzkum vyznamné stiredoveké obchodni cesty. Prachatice: Prachatické muzeum Prachatice, 2015, s. 9.

9 HAJNIK, Roman. Vimperk. Zmizelé Cechy. Praha: Paseka, 2007, s. 18.

10 KUBU, Franti$ek, Petr ZAVREL a Hermann KERSCHER. Zlata stezka: historicky a archeologicky
vwzkum vyznamné stiedovéké obchodni cesty. Prachatice: Prachatické muzeum Prachatice, 2015, s. 9.

1 Tamtéz, s. 9-11.
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ktera byla doloZena od pocatku 14. stoleti a spojovala Pasov s Vimperkem. Horni Zlata
stezka vznikla v poloving 14. stoleti jako tfeti vétev Zlaté stezky a vedla z Pasova do
Kasperskych Hor.?

Vimperska vétev Zlaté stezky vedla ptes Hauzenberg a Hinterschmiding adolim
Vltavy, pod ochranou hradu Kunzvart a pfes Horni Vltavici a Solnou Lhotu do
Vimperka.®® Tato vétev stezky byla zaloZena z diivodu stoupajiciho obchodu na stezce,
ktera tak byla stale vice ptetizena. Trasa do kratce piedtim zalozeného Vimperka byla
vybrana z divodu jeho idealni polohy v Siroké chranéné kotliné nad udolim feky
Volyiky. Pani z Janovic méli o obchodni spojeni Vimperka s Pasovem zajem, jelikoZ zde
byla zfejma jeho finan¢ni a hospodaiska vynosnost. Vyznamna byla i politicka a vojenska
moc panti z Janovic, kterou mohli nové trase zarucit. Dvacet let po této prvni zmince
pochazejici ze 13. stoleti jiz samostatnd vimperska vétev stezky existovala. Prvni zprava
0 tom pochazi z roku 1312. TehdejSi majitel Vimperka, Bavor ze Strakonic, se v tomto
roce dohodl s proboStem na biskupské pevnosti Oberhaus v Pasové Jindfichem
Z Leubelfingenu na spolecné ochran¢ obchodniki a obchodniho provozu na cesté
z Vimperka do Pasova. Tato opatieni vSak bylo mozné aplikovat pouze na stezku, ktera
jiz nekolik let pfedtim fungovala. Proto lze zalozeni vimperské vétvé Zlaté stezky
predpokladat nékdy kolem roku 1300. Od pocatku 14. stoleti do zemé z prostoru dnedniho
hrani¢niho ptechodu Strazny k Vimperku proudily karavany se soli a potkavaly se

s karavanami tdhnoucimi z ¢eské zemé na jih k Dunaji do biskupského mésta Pasov.*

Zlaté stezce. To vedlo, spolu s rostoucim provozem, k naléhavé potiebé osidlenych mist,
kde by si karavany mohly odpocinout, pfenocovat a zaopattit kon€. V prvni polovin¢ 14.
stoleti dosSlo v Useku mezi zemskou hranici a Vimperkem k zaloZzeni nékolika sidlist’.
V roce 1359 jiZ v jiznim ptedpoli Vimperka existuji ¢tyfi sidlisté — Pravetin, Sklare,
Klasterec a Soln& Lhota. Dalsi sidlisté vznikla pted rokem 1359 na jih od horského sedla
pod Boubinem — Zator a Horni Vltavice.’® Béhem 14. stoleti provoz na nové vétvi Zlaté
stezky neustéle rostl. Na sklonku 14. stoleti doSlo k omezeni provozu na této vétvi Zlaté
stezky, a to kvuli sporu mezi prachatickymi mé$tany a provozovateli sousednich vétvi

stezky. Také obdobi husitskych valek nebylo obchodu na Zlaté stezce nijak naklonéno.

2 Tamtéz, s. 9.

13 HAJNIK, Roman. Vimperk. Zmizelé Cechy. Praha: Paseka, 2007, s. 18.

14 KUBU, Franti$ek, Petr ZAVREL a Hermann KERSCHER. Zlata stezka: historicky a archeologicky
vzkum vyznamné stredovéké obchodni cesty. Prachatice: Prachatické muzeum Prachatice, 2015, s. 22-23.
15 Tamtéz, s. 23-24.
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Provoz a ruch na vimperské vétvi znacné poklesly. V dobé pohusitské se v§ak obchod
znovu obnovil. Nésledovala vlada ¢eského kréle Jitiho z Pod&brad, ktera opét pfinesla
valky, a tak se Zlata stezka ¢asteéné stala vojenskou spojovaci komunikaci.® V roce 1479
se v8ak provoz na vimperské vétvi vraci opét do predvaleéného stavu. Obchod na Zlaté
stezce znovu nabral velky rozmach, a ten potom pokracoval po celé 16. stoleti. !’

V roce 1554 se vimperské vétev stezky dostala pod vladu Rozmberkd a druha
polovina 16. stoleti se pro Zlatou stezku stala obdobim nejvétsiho rozmachu. Na sklonku
vlady Rozmberkt se vSak situace pro solny obchod na Zlaté stezce nevyvijela dobfe.
Pasovska stl ziskala konkurenci v podobé¢ soli bavorskych vévodi a rakouské soli. Také
tficetiletd valka ptinesla pro obchod zna¢né komplikace, kdy zde provoz znaéné poklesl
a stezka se opét stala spojovaci a zasobovaci linii pro bojujici armady.*®

Na pielomu 17. a 18. stoleti provoz na Zlaté stezce pozvolna vyhasinal. Divodem
byla tficetileta véalka, kterd zapficinila dlouhé pferusSeni kontakti. Hlavni pfi¢inou vSak
byla politickd moc Habsburkil a jejich prosazeni monopolu na dovoz rakouské soli do
eskych zemi. To vedlo na podatku 18. stoleti ke konci dovozu pasovské soli do Cech, a
tedy i ke konci provozu na Zlaté stezce.'®

Novou budoucnost pro stezku znamenal silni¢ni patent kralovny Marie Terezie
z roku 1756. Byvala vimperska vétev Zlaté stezky byla pfijata mezi komer¢ni a hlavni
silnice Ceského kralovstvi. Mezi lety 1812-1824 vznikl pfiblizné na misté byvalé
vimperské vétve piislusny usek nové silnice do Pasova sméfujici z Prahy ptes Strakonice,
Volyni a Vimperk ke statni hranici a poté dale do Bavorska. V 19. stoleti tato silnice
slouzila pfedev§im K vyvozu a dovozu zbozi mezi Cechami a Bavorskem. Svému uéelu
slouzi silnice dodnes, kdy v 21. stoleti piedstavuje jediné silni¢ni spojeni Ceské

Republiky s Bavorskem pfes stfedni Sumavu.?°

16 Tamtéz, s. 24-25.

7 Tamtéz, s. 25.

18 KUBU, Franti$ek, Petr ZAVREL a Hermann KERSCHER. Zlata stezka: historicky a archeologicky
vyzkum vyznamné stiedoveké obchodni cesty. Prachatice: Prachatické muzeum Prachatice, 2015, s. 27-29.
19 KUBU, Franti$ek, Petr ZAVREL a Hermann KERSCHER. Zlata stezka: historicky a archeologicky
vyzkum vyznamné stredovéké obchodni cesty. Prachatice: Prachatické muzeum Prachatice, 2015, s. 30-31.
20 Tamtéz, s. 32.
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1.3. Ceské a némecké §koly ve Vimperku

Historie Skolstvi ve Vimperku saha téméf az do 14. stoleti. V roce 1869 se ve Vimperku
nachazela némecka pétitfidni smiSend obecna Skola, ktera vyuzivala prostory tzv. staré
$koly na namésti, kde byly umistény &tyfi tfidy. Ridicim ugitelem byl Franz Langhans.
Vroce 1874 byla v Jungwirthové domé v Rozmberské ulici oteviena chlapecka
méstanska Skola, ale tyto prostory Skole pfili§ nevyhovovaly, proto vznikla nova Skolni
budova. Ta byla oteviena 19. zaii 1886. Tato chlapecka Skola byla taktéz vedena
feditelem Franzem Langhansem.

V letech 1897-1899 byla vedle méstského parku postavena dalsi Skolni budova
pro némeckou div¢éi méstanskou skolu, ktera se do té doby nachazela ve staré Skole na
namésti.?!

Ceské mensinové kolstvi vzniklo az po&atkem 20. stoleti. Mistni odbor Narodni
jednoty poSumavské dlouho usiloval o ziizeni ¢eské menSinové Skoly, aby zabranil
posilani Ceskych déti do Skol némeckych. Vznik Ceské Skoly byl doprovazen spory o
pozemky, které musely byt rozhodnuty az Nejvyssim spravnim soudem ve Vidni. Diky
tomu byla ¢eska mati¢ni §kola oteviena az v roce 1909.2

V srpnu 1930 byla naproti mati¢ni ¢eské Skole oteviena samostatna ceska Skola
méstanska, kterd pozdéji prevzala i Zaky Skoly obecné a ziskala nazev Masarykova ceska
obecnd a obcanska skola. Reditelem $koly byl Jan Fiala, ktery ji vedl do roku 1938.

1. zati 1936 byla ve Vimperku oteviena dalsi ¢eska Skola, a to soukroma dvouleta
Skola obchodni, kterd se vroce 1937 piestéhovala do nové adaptovaného domu na
Prazské ulici.

Ceské vyulovani ve Vimperku skon¢ilo obsazenim mésta némeckymi vojsky
v roce 1938. Obecn4 a ob&anska $kola se prestéhovala do Ckyné, obchodni do Volyné.?

V poslednich mésicich valky se vSechny skolni budovy proménily v lazarety. Po
osvobozeni mésta Ameri¢any byly $koly opét uvolnény a v nékterych budovach byla
obnovena ceska vyuka. Obchodni Skola se do Vimperka vratila v roce 1947 jako vetejna

Skola pod nazvem Obchodni akademie.?

21 HAJNIK, Roman. Vimperk. Zmizelé Cechy. Praha: Paseka, 2007, s. 31-32.
22 Tamtéz, s. 32-33.

2 HAINIK, Roman. Vimperk. Zmizelé Cechy. Praha: Paseka, 2007, s. 33.

24 Tamtéz, s. 33-34.

15



1.4. Odsun Némci z Ceskoslovenska

Cesko-némecké vztahy byly vzdy vztahy zakladajici se na asymetrii. Byly to vztahy
definovaneé jako vztahy mezi slabsim a siln¢j$im subjektem, které spolu musi vychazet,
protoZze spolu sousedi. Némecko bylo a je osmkrat pocetnéjsi a rozlohou Sestaptilkrat veétsi
zemi nez Ceska republika a vzdy bylo hospodaisky vyspélejsi. Mezi obéma staty
fungovala rozvinuta integrace, ktera dovolovala vzajemné politické ovliviiovani. I pies to
se vsak politiky obou stata dostavaly v minulosti pomérné ¢asto do konflikti. Z téchto
konfliktii se potom v &eskych zemich vytvotily dvé zékladni polohy vztahti mezi Cechy
a Némci. Prvni z nich byly vztahy kooperativni, mezi které se fadila napf. epocha
poslednich Pfemyslovci nebo éra Karla IV. Druha poloha ¢esko-némeckych vztahii byly
naopak vztahy konfronta¢ni, mezi néz fadime pravé vyvoj vztahti mezi Cechy a Némci
v 1. poloviné 20. stoleti.?®

Skladba némeckého obyvatelstva byla na konci valky na uzemi Ceskoslovenska
velmi pestrd. Jednalo se pfedevsim o starousedliky v ¢eskych zemich, na Slovensku a
Zakarpatské Ukrajing. Také se zde zdrzovali #i§3ti Némci, kteii v Ceskoslovensku Zili
jesté pted Mnichovskou dohodou nebo se piistéhovali po zaboru pohrani¢i a béhem
okupace. Takeé zde Zilo mnoho osob z Némecka ukryvajicich se pfed bombardovanim.
Zvlastni skupinu obyvatelstva tvofili také RakuSané, pfislusnici slovanskych naroda
hlasicich se k Némecku a némeéti zidé, ktefi prezili nacistickou okupaci.?® Poget Némcii
pobyvajicich na konci véalky na Ceskoslovenském tzemi je obtizné stanovit, jelikoz
neexistuji zadné piesné evidence. Podle statistiky vydanych potravinovych listka Zilo
v Sudetech na podatku kvétna 1945 na 3 325000 lidi, z toho asi 600 000 Cechd a
piislusnikd jinych narodnosti. Némcii tedy bylo asi 2 275 000.2’

Chovani okupac¢ni moci a udalosti konce poslednich vale¢nych mésict posilovaly
protinémeckych nalad byly Zelezni¢ni transporty vézil a vale¢nych zajatcti ze zruSenych
koncentra¢nich taborti a némecké teroristické akce proti ¢eskému povstani. Postupné

vychézely najevo désivé skutecnosti z kazdodenni reality nacistickych koncentracnich

%5 FAIMON, Hynek a Katefina HLOUSKOVA, ed. Konec souziti Cechii a Némcii v Ceskoslovensku:
sbornik k 60. vroci ukoncenti Il. svétové valky. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2005, s.
5-6.

26 STANEK, Tomas. Odsun Némcii z Ceskoslovenska 1945-1947. Praha: Academia — NaSe vojsko, 1991,
s. 53.

21 BENES, Zden&k. Rozumét déjinam: vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem tizemi v letech 1848-1948.
Praha: Gallery, 2002, s. 198.
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taborti. Také chovani vétSiny sudetskych Némci v poslednich fazich valky nepftispivalo
ke zmirnéni protinémeckych nalad, kdy drtiva ¢ast sudetskych Némci zlistavala nadale
vérna nacistické ideologii. 2

Osudy némeckého obyvatelstva na uzemi Ceskoslovenska zpeéetily predevsim
zavery konference $¢fu vlad zemi velké trojky — tedy USA, Velké Britanie a SSSR, ktera
se konala v Postupimi ve dnech 17. Cervence — 2. srpna 1945. Vitézné mocnosti, které
v riznych modifikacich zastavaly ndzor, Ze by k transferu Némctt mélo dojit v pripadé,
Ze to bude v principu uznano za zadouci, ptistoupily nakonec v Postupimi na polské a
ceské pozadavky. Otazka vysidleni Némct z tzv. némeckych vychodnich uzemi, Polska,
Ceskoslovenska a Mad’arska, byla projednana na plenarnich zasedanich 21. — 25.
ervence.?

Samotny odsun byl slozitym a vnitiné diferencovanym procesem. Jako prvni je
uvadéna evakuace z izemi ohrozenych valkou, kdy byly zeny a déti karpatskych Némct
evakuovani na uzemi protektoratu. Dalsi fazi byl Gték pied frontou z bombardovanych
oblasti nebo také Ut€k z obav pfed prondsledovanim. Této moZzZnosti ovSem mnoho
némeckych starousedlikii nevyuzilo. Nejznaméjsim piipadem je odjezd vSech
nacistickych funkcionai z Usti nad Labem v noci ze 7. na 8. kvétna. Dalsi ¢asti je tzv.
divoky odsun, ktery je nutné nazvat vyhanénim. Ceské obyvatelstvo reagovalo na zmény
vzedmutou emocionalitou. Jednou z jejich nejvyraznéjSich slozek bylo vzepjaté
nacionalni citéni ¢i ,,naciondlni radikalismus®. Jiz 15. kvétna 1945 byl vydan rozkaz k
vkdzani vsech Némcii zUzemi historickych hranic.®® O mésic pozdgji byla
Ceskoslovenskd arméada vladnim usnesenim povéfena provadénim opatieni k zajiSténi
nacistickych zlogincli a k odsunu némeckého obyvatelstva.>!

Ve vladnim nafizeni z 5. kvétna 1945 a dekretu prezidenta republiky ¢. 5 Sh. z 19.
kvétna 1945 byli Némci prohldseni za statné nespolehlivé obyvatelstvo. Némci museli
nosit viditelné oznaceni, zpravidla bilou pasku s pismenem N. Némci, ktefi byli pred
valkou Ceskoslovenskymi obcany, byli zbaveni volebniho prava, vylouceni z vykonu
vefejnych sluzeb a nesméli slouzit v armadé. Také byla omezena moznost uzavirat

smisend Cesko-némecka manzelstvi. Z vefejné¢ho zivota byla némcina vytlatovana. Bylo

28 Tamtéz, s. 201-202.

29 STANEK, Tomas. Odsun Némcii z Ceskoslovenska 1945-1947. Praha: Academia — NaSe vojsko, 1991,
s. 90-91.

3 BENES, Zdengk. Rozumét déjindm: vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem vizemi v letech 1848-1948.
Praha: Gallery, 2002, s. 203-204.

31 BENES, Zden&k. Rozumét déjinam: vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem tizemi v letech 1848-1948.
Praha: Gallery, 2002, s. 204-205.
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zakazéano pouzivat pojem Sudety. V pohranié¢i byl zakazan volny pohyb osob némecké
narodnosti. Némci méli také uréeny hodiny pro nakup v obchodech. Pro némecké
obyvatelstvo byla vyhlaSena vSeobecnd pracovni povinnost. Kvalifikovani d€lnici a
zemedelel zustavali zpravidla pracovat na svych dosavadnich mistech. Mnozi
profesionalné nevyhranéni obyvatelé byli vSak z bydlist’ posilani na praci do jinych mist.
Proto ¢asto dochazelo k roztrzeni rodin. K rozdélovani rodin v8ak vedly i jiné pficiny.
Rada Némct, prevazné aktivnich nacisti, byla — stejné jako ve v§ech okupaénich zénach
v Némecku — ihned po osvobozeni internovana. V Ceskoslovensku vzniklo 1215
interna¢nich tabort, 846 pracovnich a karnych stredisek a 215 véznic.%

Excesy ,,revolu¢niho chovéni“ se projevovaly i v provadéni samotného odsunu.
Obyvatel¢ vesnic a mést byli asto pfinuceni ve velmi kratké dobé¢ sbalit nejnutnéjsi véci
a opustit domov. Mezi povolené véci pattilo zavazadlo o vaze 30-60 kilogrami,
obsahujici limitovany pocet osobnich véci, potraviny na 3-7 dni a finan¢ni hotovost do
vyse nejvice 1 000 fisskych marek, mnohdy vSak i méné. Bylo zakazano brat si s sebou
vkladni knizky, vEtsi finan¢ni ¢astky, cenné papiry, Sperky a fadu dalSich cennych véci.
Némecti obyvatelé byli soustiedéni na urcitém misté a podle okolnosti pésky nebo
pomoci dopravnich prostiedkii transportovani na némecké tizemi. Prvni odsuny z Cech
sméfovaly piedevsim do sovétského okupacniho pasma, odsuny z jizni Moravy potom na
izemi Rakouska.*?

Organizovany odsun némecké mensiny z Ceskoslovenska spada do obdobi od
podzimu 1945 do jarnich mésic roku 1947. Oficidlné byl transfer némeckého
obyvatelstva ukonden v iijnu 1946,%* v mensim méfitku se vsSak realizoval jesté
v nasledujicich ctyfech letech. Béhem roku 1947 stile odjizdély do amerického 1
sovétského okupacniho pasma vlaky s rodinnymi ptisluSniky jiz diive odsunutych osob.
Na konci tohoto roku se uskutecnila i tzv. Akce Rakousko, béhem niz odeslo béhem tii let
z CSR pies Rakousko do Svédska asi 2 000 kvalifikovanych némeckych déInik.®®

V disledku zastaveni hromadného odsunu Némci se v 1948 ukazovala jako
redlna perspektiva, Ze v republice i nadale ziistane némecka mensina. Od zacatku tohoto
roku se pokracovalo v pifemistovani casti némeckého obyvatelstva z pohrani¢i do

vnitrozemi. Divodem byla jak snaha vyuzit némeckou pracovni silu tam, kde byl

%2 TamtéZ, s. 205-206.

%% TamtéZ, s. 206-207.

¥ TamtéZ, s. 211.

3% BENES, Zden&k. Rozumét déjindam: vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem tizemi v letech 1848-1948.
Praha: Gallery, 2002, s. 215.
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nedostatek ceskych zaméstnancl, tak i zadmér rozptylit Némce a urychlit jejich
asimilaci.®

Béhem organizovaného i neorganizované¢ho odsunu némeckych obyvatel odeslo
z Ceskoslovenska kolem 2 916 000 obyvatel.®” V roce 1950 byl obecny podil némeckého
obyvatelstva v eskych zemich 1,8 %.38

1.5. Odsun Némcu z Prachaticka a Vimperska

Okres Prachatice se do roku 1947 skladal ze ¢tyt soudnich okresti — Prachatice, Vimperk,
Netolice a Volary.* Podle s¢itani lidu se zde v roce 1930 nachézelo 85 602 obyvatel,
z toho cca 38 000 Némci. Po némeckém zaboru v roce 1938 Zilo na odtrzeném uzemi
38 416 némeckych obyvatel.*

Z Uzemi prachatického okresu bylo od 3. biezna 1946 do 21. listopadu 1946
vypraveno 23 transportid némeckych obyvatel, v jejichz ramci bylo odsunuto kolem
26 000 osob. Dle ptedpokladi zhruba 10000 némeckych obyvatel opustilo
Ceskoslovensko nelegaln&.** Posledni kombinovany transport byl z okresu vypraven 21.
listopadu 1946 jiz po oficialnim ukonéeni odsunu.*? Po skonéeni transportli ziistalo
v prachatickém okresu asi 2 000 Némci.*3

Odsun Némci z prachatického okresu je oznaovan za relativné pokojny.** Dle

zpravy Narodniho vyboru v Prachaticich pro Ministerstvo vnitra CSR byla v okrese

% STANEK, Tomas. Odsun Némcii z Ceskoslovenska 1945-1947. Praha: Academia — NaSe vojsko, 1991,
s. 358.

3 HONSOVA, Tereza. Osidlovani okresu Prachatice po roce 1945. Brno, 2010. Bakalatska diplomova
prace. Masarykova univerzita, Filozoficka fakulta, Historicky Ustav, s. 15.

¥ KOUTNA, Jana. K organizovanému vystdhovani osob némecké narodnosti z okresu Prachatice do
vnitrozemi v letech 1947-1949. In: Zlat4 stezka: shornik Prachatického muzea. Prachatice: Prachatické
muzeum, 2005-2006, ro¢. 12-13, s. 93.

% SOUMAR, Tomés. Prachaticko v letech 1938-1948. Plzeti, 2000. Diplomovéa prace. Zapadoceska
univerzita v Plzni, Pedagogicka fakulta, Katedra historie, s. 8.

40 KOUTNA, Jana. K organizovanému vystéhovani osob némecké narodnosti z okresu Prachatice do
vnitrozemi v letech 1947-1949. In: Zlata stezka: shornik Prachatického muzea. Prachatice: Prachatické
muzeum, 2005-2006, ro¢. 12-13, s. 15.

4 HONSOVA, Tereza. Osidlovani okresu Prachatice po roce 1945. Brno, 2010. Bakalaiska diplomové
prace. Masarykova univerzita, Filozoficka fakulta, Historicky Ustav, s. 15.

42 SOUMAR, Tomas. Prachaticko v letech 1938-1948. Plzeni, 2000. Diplomova prace. Zapadoceska
univerzita v Plzni, Pedagogicka fakulta, Katedra historie, s. 82.

43 HONSOVA, Tereza. Osidlovani okresu Prachatice po roce 1945. Brno, 2010. Bakalaiska diplomové
prace. Masarykova univerzita, Filozoficka fakulta, Historicky Ustav, s. 15.

“ HONSOVA, Tereza. Osidlovani okresu Prachatice po roce 1945. Brno, 2010. Bakalaiska diplomova
prace. Masarykova univerzita, Filozoficka fakulta, Historicky Ustav, s. 15.
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ziizena tii sbérna stfediska, a to v Prachaticich, Volarech a ve Vimperku. Déle byl ve
zpravé uveden pocet 4 000 uprchlikii nachazejicich se volné na uzemi okresu.*

Narodnostné smiSeny soudni okres Vimperk zahrnoval 33 obci, z nichz 13 bylo
zcela némeckych. Narodnostni hranice vedla okresem tak, Ze se zde téméf nevyskytovaly
smiSené obce. Vyjimkou byl samotny Vimperk, povazovany za kulturni a spolkové
stfedisko s hlavnim primyslovym potencidlem. V roce 1930 zde zilo 1 185 ceskych
obyvatel z celkového poétu 4 939.4¢ Na konci valky bylo ve Vimperku pouze zhruba 160
eskych obyvatel a naproti tomu pies 5 000 obyvatel némecké narodnosti.*’ Déle se zde
nachazelo pres 1 500 uprchlik.*®

Jako odbavovaci prostor pro némecké obyvatele urcené k odsunu slouzil ve
Vimperku nejprve Hotel Central a jejich majetek byl shromazdovan ve
Schwarzenberském pivovaru. Az v 1ét¢ 1946 vzniklo ve Vimperku sbémé stfedisko,*
které se nachazelo ve dvou budovach. Jednalo se o budovu byvalé obchodni Skoly a o
tovarnu firmy Steinbrener, tzv. sv. Annu. Pozdgji se ¢ast stiediska piesunula z budovy
Skoly do dal3i budovy tovarny, tzv. sv. Jana.*® Podle materialéi archivovanych ve Statnim
okresnim archivu Prachatice, bylo ze sbérného stiediska ve Vimperku mezi 27. kvétnem
a 8. fijnem 1946 odsunuto 7 114 0sob.® Sbérné stiedisko ve Vimperku ukonéilo svou
ginnost 10. Fijna 1946.%2

Prvni transport z Vimperka se uskuteénil 10. biezna 1946 a celkem zde probéhlo
6 transportil.>> Posledni klasicky transport byl z Vimperka vypraven 10. iijna 1946 a

dopravil do Rezna 1 216 Némci.>* V prosinci 1946 se ve Vimperku nachézelo jesté 305

4 SMETAKOVA, Andrea. Odsun némecké mensiny z Prachaticka po 2. svétové vdlce. Plzen, 2017.
Diplomova prace. Zapadoceska univerzita v Plzni, Fakulta filozoficka, Katedra historickych véd, s. 26.

4 LEHECKOVA, Vladislava. Okres Prachatice po roce 1945. Brno, 2006. Magisterska prace. Masarykova
univerzita v Brng, Filozoficka fakulta, Historicky Ustav, s. 13.

47 ZELEZNA, Katefina. Vimperk v obdobi 1945-1968. Plzen, 2018. Bakalaiska prace. Zapadogeska
univerzita v Plzni, Fakulta pedagogicka, Katedra historie, s. 8.

48 Tamtéz, s. 11.

49 Tamtéz, s. 12.

5 SMETAKOVA, Andrea. Odsun némecké mensiny z Prachaticka po 2. svétové vilce. Plzeii, 2017.
Diplomova prace. Zapadoceska univerzita v Plzni, Fakulta filozoficka, Katedra historickych véd, s. 30.

51 Fond ONVP - referat narodni bezpeénosti, Internaéni tdbor a sbérné stiedisko Vimperk — organizace,
provoz, likvidace, seznamy a evidence osob, 1945-1948, SOKA Prachatice, karton 114, sign. VI1/4d/11.

52 Tamtéz, s. 31.

58 7ELEZNA, Katefina. Vimperk v obdobi 1945-1968. Plzefi, 2018. Bakalaiskd prace. Zapado&eska
univerzita v Plzni, Fakulta pedagogicka, Katedra historie, s.11.

% SMETAKOVA, Andrea. Odsun némecké mensiny z Prachaticka po 2. svétové vilce. Plzeii, 2017.
Diplomova prace. Zapadod&eska univerzita v Plzni, Fakulta filozofickd, Katedra historickych véd, s. 43.
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Némct, kteii méli byt odsunuti nasledujici jaro.>® Cilovymi stanicemi pro takto odsunuté
Némce byly Mnichov — Allach, Leonberg, Rezno, Augsburg, Heidelberg a Dachau.%®
Dopad odsunu Némct na narodnostni slozeni obyvatelstva byl ve Vimperku
vyrazny. V roce 1950 se v okrese Vimperk piihlasilo k némecké narodnosti 648 osob
z celkového poctu 21 959. V roce 1961 uvedlo némeckou narodnost 770 osob.
V soucasnosti ma mésto Vimperk 7 353 obyvatel (k 1. 1. 2019).%® Dle webu
odhadonline.cz je 92,67 % obyvatel narodnosti ¢eské a pouhych 0,74 % obyvatel se hlasi

k narodnosti némecké.>®

5 Tamtéz, s. 44.

% SOUMAR, Tomas. Prachaticko v letech 1938-1948. Plzefi, 2000. Diplomova prace. Zapadoceska
univerzita v Plzni, Pedagogicka fakulta, Katedra historie, s. 82.

57 KOUTNA, Jana. K organizovanému vystéhovani osob némecké narodnosti z okresu Prachatice do
vnitrozemi v letech 1947-1949. In: Zlat4 stezka: shornik Prachatického muzea. Prachatice: Prachatické
muzeum, 2005-2006, ro¢. 12-13, s. 93-94.

%8 VIMPERK. O mést&é Vimperk. Vimperk.cz [online]. ©2005-2019 [cit. 2019-02-17].

Dostupné z: http://www.vimperk.cz/cz/o-meste-vimperk/77/

% ODHADONLINE. Statistické informace: Vimperk (okr. Prachatice). Odhadinline.cz [online]. ©2008-
2019 [cit. 2019-02-17]. Dostupné z: https://www.odhadonline.cz/odhad-statistika-kriminalita-
nezamestnanost-prumerna-mzda-nemoci-znalecky-posudek-odhadce-znalec-obec-vimperk-okr-
prachatice/
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2. MATERIALOVY KORPUS, APLIKOVANA METODOLOGIE

Korpus némeckych pifijmeni ve Vimperku jsem zpracovala na zaklad¢ seznamu piijmeni
obyvatel obce Vimperk poskytnutém Méstskym ufadem Vimperk. Zajistit tento seznam
bylo obtizné, jelikoZ jméno vcetné piijmeni je dle Obecného narizeni na ochranu
osobnich tidaji: neboli GDPR definovano jako obecny osobni idaj.®® Nakonec se mi ho
podarilo ziskat ve spolupraci s vedouci odboru vnitinich véci Méstského uradu Vimperk
pani Ing. Janou Schererovou. Od ni jsem dostala soupis pfijmeni obyvatel Vimperka bez
jakychkoliv dalSich osobnich udaju a dat. Tento seznam piijmeni vznikl v zaii roku 2018.

Nasledné jsem seznam piijmeni obyvatel Vimperka porovnala s odbornou
literaturou. Ze seznamu jsem na zakladé studia odbornych publikaci vybrala pouze
némecka pfijmeni nebo piijmeni némeckého ptvodu. Tim vznikl materidlovy korpus,
ktery zahrnuje némecka piijmeni obyvatel mésta Vimperk. S timto korpusem némeckych
pifijmeni jsem dale pracovala v nasledujicich kapitolach, kdy jsem zjistovala celkovy
soucasny pocet obyvatel ve Vimperku a celkovy pocet obyvatel Vimperka v dobé vzniku
mého korpusu. Dalsim krokem bylo stanoveni celkového poctu jednotlivych piijmeni ve
Vimperku a celkového poctu piijmeni némeckych. Na zaklad¢ téchto dat jsem nakonec
vypocitala celkovy pocet nositeli némeckych piijmeni a také procentualni zastoupeni
némeckych piijmeni ve Vimperku. Nakonec jsem némecka piijmeni rozttidila dle
sémanticko-motivacnich kategorii a uvedla ptivod jednotlivych némeckych piijmeni a
dalsi informace.

Hlavnim dilem, se kterym jsem pracovala, byla publikace Josefa BeneSe Nemeckd
prijmeni u Cechii (1998).%r Dalsi knihy, znichz jsem &erpala, byly Duden
Familiennamen: Herkunft und Bedeutung Rosy a Volkera Kohlheimovych (2000),°
Atlas der Familiennamen von Bayern od Huberta Klausmanna (2009),% Lexikon
osterreichischer Familiennamen od Marie Hornungové (1989)%* a Das grofRe Buch der

Familiennamen Horsta Naumanna (1994).%°

% GDPR. GDPR. Co povaZzuje GDPR za osobni tdaje. GDPR.cz [online]. [cit. 2019-02-24]. Dostupné z:
https://www.gdpr.cz/gdpr/osobni-udaje/

61 BENES, Josef. Némeckd prijmeni u Cechii. Usti nad Labem: Univerzita J. E. Purkyng, 1998.

62 KOHLHEIM, Rosa a Volker KOHLHEIM. Duden Familiennamen: Herkunft und Bedeutung.
Mannheim: Dudenverlag, 2000.

8 KLAUSMANN, Hubert. Atlas der Familiennamen von Bayern. Ostfildern: Jan Thorbecke Verlag, 2009.
6 HORNUNG, Maria. Lexikon osterreichischer Familiennamen. St. Pélten: Niederosterreichisches
Pressehaus, 1989.

8 NAUMANN, Horst. Das grosse Buch der Familiennamen: Alter, Herkunft, Bedeutung: mit
Unterstitzung der Gesellschaft fiir deutsche Sprache. Niedernhausen/Ts: Falken, 1994.
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Nejvice némeckych ptijmeni, resp. piijmeni s némeckym ptivodem, jsem nalezla
v publikaci Némeckd prijmeni u Cechii Josefa Benese (1998), kdy jsem ptijmeni ze svého
korpusu porovnala srejstiikem ve 2. svazku této publikace. Zde jsem naSla 336
némeckych piijmeni z celkového poctu 366 piijmeni uvedenych v mém seznamu.

V publikaci Duden Familiennamen (2000) jsem nasla 25 pfijmeni, v atlasu Atlas
der Familiennamen von Bayern (2009) pouze jedno jméno a stejné tak v rakouském
Lexikon osterreichischer Familiennamen (1989). Velka cast pfijmeni se v odborné

literatuie opakovala.
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3. NEMECKA PRIJMENI OBYVATEL MESTA VIMPERK

Na zéakladg jiz zminéného seznamu piijmeni obyvatel mésta Vimperk jsem podle odborné
literatury  vytfidila némecka piijmeni uvedena v nasledujici tabulce. Ke
kazdému piijmeni je vzdy uveden i pocet jeho nositelt. Pfijmeni jsou uvedena
v maskulinnim tvaru. Pokud je vSak v seznamu obyvatel Vimperka zastoupena pouze
Zenska nositelka ptijment, je v tabulce uveden femininni tvar ptijmeni.

Mésto Vimperk mélo k 1. 1. 2019 7 353 obyvatel. Seznam piijmeni poskytnuty
Meéstskym tfadem ve Vimperku vznikl v zaii 2018 a uvadi 7 018 obyvatel. Mtuzeme tedy
vidét, Ze pocet obyvatel se od té doby zvysil 0 335.

V zafi 2018 byl celkovy pocet piijmeni ve Vimperku 1 653. Z toho bylo 366
piijmeni némeckych. Celkovy pocet osob s némeckym piijmenim je 1 395. Némecka

prijmeni tedy tvori 19,88 % vSech piijmeni dnesni populace obce Vimperk.

Némecka piijmeni ve Vimperku a jejich pocet

P¥ijmeni Pocet nositelt piijmeni
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16. | Beyvl 2
17. | Bille 4
18. | Béhmovéa 1
19. | Braunova 3
20. | Brautferger 3
21. | Brom 1
22. | Bubal 3
23. | Bublik 2
24. | Bubrle 4
25. | Buchar 3
26. | Buchtela 1
27. Blrger 2
28. | Buit 2
29. | Cais 16
30. | Candra 2
31. | Cmunt 3
32. | Cepickova Stsova 1
33. | Denkova 1
34. | Eckert 3
35. Edl 2
36. | Eigner 9
37. | Emmich 3
38. | Engl 3
39. | Faber 2
40. Fafl 1
41. | Fajfrova 1
42. | Felbdbova 1
43. | Felgrova 1
44. | Fencl 2
45. | Fendrich 9
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46. | Fenyk 2
47. | Ficenec 1
48. | Fidler 2
49. | Fikar 2
50. | Fischer-Militaru 2
51. | Fier 5
52. | Flachs 5
53. | Fléglova 1
54. | Fleischmann 12
55. | Foltyn 2
56. | Frait 1
57. | Francek 5
58. | Frankova 2
59. Frej 1
60. | Fri¢ S)
61. | Fridrich 4
62. | Fritzova 1
63. | Frohlichova 1
64. | Fruhauf 1
65. | Frydrych 1
66. | Fuchs 8
67. | Fuksa 2
68. | Flrbach 1
69. | Gabauer 9
70. | Gaier 4
71. | Gélova 3
72. | Gebhartova 1
73. | Geier 2
74. | Gerlachova 1
75. | Glos 2

26




76. | Goll 3
77. | Grabmuller 5
78. | Grasser 5
79. | Gregor 5
80. | Grulich 6
81. | Guntherova 2
82. | Habart 4
83. | Hackl 1
84. | Hainzinger 1
85. | Keclik 3
86. | Hais 1
87. Hakl 2
88. | Hana 2
89. | Handrejch 2
90. | Hanko 15
91. | Hanousek 3
92. | Hanus 6
93. | Hanzék 1
94. | Hanzal 5
95. | Hanzlicek 4
96. | Hanzl 11
97. | Harant 6
98. | Haubelt 4
99. | Havrdova 4
100. | Heider 6
101. | Heidrova 2
102. | Heindlova 1
103. | Hejna 4
104. | Hendrych 6
105. | Herc 4
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106. | Hercik 2
107. | Herden 2
108. | Hermanova 1
109. | Hikl 3
110. | Himmel 3
111. | Hodl 2
112. | Hohneova 4
113. | Hochwalderova 1
114. | Hojdar 4
115. | Hojdekr 7
116. | Holc 5
117. | Honkova 1
118. | Honza 3
119. | HOrmann 3
120. | Hozmanova 2
121. | Hullova 1
122. | Hurt 5
123. | Hyka 2
124. | Chren 4
125. | Igler 3
126. | Jakl 3
127. | Jerling 4
128. | Jonas S
129. | Juha 2
130. | Jungvirt 17
131. | Jungwirth 1
132. | Kacer 4
133. | Kajerova 1
134. | Kaman 3
135. | KaSpar 15
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136. | Kavan 6
137. | Keller 2
138. | Kelnar 2
139. | Ketzer 2
140. | Klas 7
141. | Kleinova 1
142. | Klement 6
143. | Klirova 1
144. | Kloc 5
145. | Knoblau 1
146. | Kobr 5
147. | Kodrle 3
148. | Kolafa 7
149. | Koller 5
150. | Kolman 6
151. | Kopf 20
152. | Kortus 10
153. | Kosnar 6
154. | Kothera 4
155. | Kraml 24
156. | Krebs 3
157. | Kre¢mer 4
158. | Kres 2
159. | Krist 3
160. | Kritschova 1
161. | Kubelbeck 4
162. | Kunc 6
163. | Kuncl 10
164. | Kurz 10
165. | Kutheil 8
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166. | Kyznar 4
167. | Lang 10
168. | Lebl 2
169. | Lenc 14
170. | Lexova 1
171. | Lindauer 6
172. | Linhart 1
173. | Luderova 1
174. | Maier 3
175. | Majer S)
176. | Manova 1
177. | Mara 1
178. | Markesova 3
179. | Matheisl 7
180. | Matyas 2
181. | Matys 1
182. | Maurerova 1
183. | Mauric 10
184. | Mayer 2
185. | Meisl Paulikova 1
186. | Mey 1
187. | Migl 3
188. | Miklas 6
189. | Mités 2
190. | Molek 1
191. | Mottl 1
192. | Mottl 1
193. | Miiller 4
194. | Nachtigalova 1
195. | Nachtmannova 1
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196. | Neumannova 2

197. | Neuvirthova 1

198. | Neyland 1

199. | Ofnerova 1

200. | Olt 4

201. | Pajerova 1

202. | Pankratz 15
203. | Panyrek

204. | Pasauer 2

205. | Paulik 1

206. | Pavel 4

207. | Pechlat 10
208. | Pek 14
209. | Pelcmanova 2

210. | Pergler 2

211. | Perman 6

212. | PeSkova 14
213. | Pesl 12
214. | Petschova 1

215. | Pfeferova 1

216. | Pfeffer 2

217. | Pfeiferova 4

218. | Pflanzer 5

219. | Pichler 2

220. | Pielmeier 1

221. | Pikl 3

222. | Pils 2

223. | Pinkeova 1

224. | Pitel 3

225. | Ploss 1
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226. | Polner 2
227. | Popek 1
228. | Praizler 4
229. | Prajerova 1
230. | Presl 21
231. | Probst 12
232. | Prokes 7
233. | Prouza 2
234. | Pubal

235. | Pubal 14
236. | Rabenbauer 1
237. | Rajlich 2
238. | Ralkova 1
239. | Ranglova 1
240. | Rapant 3
241. | Raska 2
242. | Reidingerova 1
243. | Reichart 3
244. | Reichman 6
245. | Reinold 2
246. | Reisingerova 1
247. | RemiSova 1
248. | Rennerova 1
249. | Riederer 5
250. | Riedl 2
251. | Riesingerova 1
252. | Richter 1
253. | Robl 13
254. | Rod 31
255. | Rott 2
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256. | Rucker 3
257. | Russ 4
258. | Rynes$ 2
259. | Rypl 1
260. | Sajfrt 4
261. | Sarauer 2
262. | Sellner 4
263. | Selner 3
264. | Schererova 1
265. | Scheurer 1
266. | Schiessl 1
267. | Schindler 2
268. | Schmidt 1
269. | Schneedorflerova 1
270. | Schon 1
271. | Schreckinger 8
272. | Schroder 6
273. | Schrotter 3
274. | Schubert 4
275. | Schuh 1
276. | Schwamberger 12
277. | Schwarz 6
278. | Schwinger 4
279. | Siglova 1
280. | Sigmund 4
281. | Simet 5
282. | Singerova 1
283. | Sitter 6
284. | Solar 3
285. | Spiegel 4
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286. | Steinbach 3
287. | Steinbrenner 5
288. | Stolz 3
289. | Symon 3
290. | Sys 11
291. | Sedlbauer 2
292. | Sejna 3
293. | Senold 2
294. | Sikyi 1
295. | Sindler 8
296. | Slégr 3
297. | Slemar 8
298. | Smid 4
299. | Snebergerova 1
300. | Snejdarova 1
301. | Sochmanova 1
302. | Spindlerova 2
303. | Springel 2
304. | Sromova 1
305. | Stefan 3
306. | Stefcova 2
307. | Steffl 7
308. | Stindlova 1
309. | Stolc 2
310. | Streithofer 2
311. | Strobl 3
312. | Stumbauer 3
313. | Stumpa 2
314. | Svabek 3
315. | Svarc 14
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316. | Tauschova 1
317. | TauSova 1
318. | Ters 3
319. | Tetour 5
320. | Tischler 6
321. | Tobisch 11
322. | Toncar 7
323. | Toth 3
324. | Tousl 9
325. | Trochta 2
326. | Trollerova 1
327. | Trablova 1
328. | Tumpachova 1
329. | Tusl S)
330. | Tyc 3
331. | Uhlik 7
332. | Ul 2
333. | Ulman 2
334. | Ulrychova 1
335. | Véagner 3
336. | Vachel 2
337. | Vais 2
338. | Valtova 1
339. | Vastl 5
340. | Venclik 8
341. | Vincik 7
342. | Vins 4
343. | Vinter 3
344. | Vintr 5
345. | Volf 4
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346. | Volman 2
347. | Wagner 5
348. | Walter 4
349. | Waltman 4
350. | Weber 1
351. | Weingart 2
352. | Wetter 2
353. | Willmann 4
354. | Wimmerova 1
355. | Winkelbauer 2
356. | Winter 4
357. | Wirth 1
358. | Wolf 7
359. | Wolfl 14
360. | Wurm 4
361. | Zachar 3
362. | Zikmund 3
363. | Zimmermann 3
364. | Zoch 2
365. | Zwettler 4
366. | Zampach 2

Celkovy pocet nositeli némeckych prijmeni

w
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4. PODIL. NEMECKYCH PRIJMENI NA PRIJMENICH
SOUCASNE POPULACE MESTA VIMPERK

Frekvenci némeckych pifjmeni u Cechil se jiz v minulosti zabyvala fada odbornikd.
J. MattSova ve své publikaci Nemecka vlastni jména v cestiné (2015) uvadi, Ze zajem o
zjisténi frekvence némeckych piijmeni u Cechii se projevil jiz na konci 19. stoleti.
Tématem se zabyval Antonin Kotik, ktery se vroce 1897 pokusil uréit zastoupeni
némeckych piijmeni u Cechil. Zdrojem pro jeho vypoéty frekvence némeckych pifjment
byl seznam ptedplatiteld nasich ceskych asopisii nebo jinych periodik. Na zékladé tohoto
materialu dospél k vysledku, Ze podil némeckych piijmeni u Cechd je 28 %.

V 50. a 60. letech 20. stoleti se problematikou frekvence némeckych piijmeni u
Cechii zabyval J. Bene$ (1998), mimo jiné také proto, ze Kotikitv odhad podilu
némeckych pfijmeni u Cechii povazoval za piili§ vysoky. Jako pii¢inu Kotikova
vysokého odhadu uvedl skutecnost, ze Kotik neodliSoval pravad némecké piijmeni od
nepravych, tj. od pfijmeni z ptejatych némeckych slov, zvlasté apelativ (napt. KSanda,
KSir, Majzlik apod.). Benes (1998) zalozil sviij vypocet frekvence na statistice pfijmeni u
Cechii zemielych v roce 1944 a doel k vysledku, Ze zastoupeni némeckych piijmeni u
Cechii ¢ini v Cechach 8,5 % a na Moravé 6,7 %, tj. celkem 15,2 %.

V roce 2009 se k frekvenci ptijmeni némeckého ptivodu v Cestiné vyjadrila také
M. Knappovd, ktera vychazela z materialu tzv. centralniho registru obyvatel. Dospéla
k zavéru, ze némecka ptijmeni zaujimaji asi jednu desetinu piijmeni.

J. MatuSova (2015) ve svém vyzkumu vychazi ze seznamu ptijmeni pochazejiciho
z internetovych stranek Ministerstva vnitra CR z roku 2004. V tomto materialu je uveden
celkovy pocet nositell riznych piijmeni, ktery ¢inni 4 905 420 nositeld. Pocet nositelt
pfijmeni némeckého ptvodu je 655 137 osob. Celorepublikovy podil nositelti piijmeni
némeckého pivodu je tedy cca 13 %. U tohoto Udaje je ale nutné brat v potaz skute¢nost,
ze seznam piijmeni, ze kterého bylo Cerpano, sestdva pouze z ptijmeni muzi a neobsahuje
piijmeni s poétem nositeli niz§im nez pét.%®

Na zékladé¢ analyzy materialového korpusu obsahujiciho pfijmeni obyvatel mésta
Vimperk bylo zjisténo, ze celkovy podil pfijmeni némeckého pivodu na piijmenich

dnesni populace obce Vimperk je 19,88 %. Skutecnost, Ze je podil némeckych piijmeni

6 MATUSOVA, Jana. Némecka vlastni jména v Ge§ting. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2015,
s. 58-60.
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Vv s

ve Vimperku vyssi nez ten celorepublikovy, je ovlivnéna jak piihraniéni polohou mésta
Vimperk a jeho historii, tak i fungovanim a ptitomnosti Zlaté stezky prochazejici

v minulosti pfimo samotnym méstem.

38



5. SEMANTICKO-MOTIVACNI KATEGORIE NEMECKYCH
PRIJMENI V OBCI VIMPERK

V této kapitole jsou jednotliva piijmeni z materialového korpusu némeckych piijmeni ve
Vimperku zafazena do sémanticko-motiva¢nich kategorii podle publikace Néemeckd
prijment u Cechii od Josefa Benese (1998).

Sémanticko-motivaéni kategorie vychazeji z jazykové motivace, ktera ztvariuje
jazykovou stranku vzniku pfijmeni. Jazykova motivace poukazuje na podnéty a piiciny,
které nejcastéji vedly ke vzniku piijmeni, jez poslouZily k oznaceni osoby urcitym
vlastnim jménem, K jejimu vydé€leni a individualizaci v dané spoleénosti. Zkouma, jaké
okolnosti se promitly do vzniku pifijmeni. Také umoziuje ¢init hypotetické zavéry o
prvotnim nositeli pfijmeni, stejné jako o historickych, spole¢enskych, narodnostnich a
jazykovych pomérech doby jeho vzniku.

U nékterych pfijmeni se soucasné uplatnilo nékolik podnétli, a to historické 1
nafeéni povahy. Jedno a totéz piijmeni tedy mohlo na riznych mistech vzniknout
z riiznych, a to zcela odlisnych pficin.®’

Sémanticko-motivaéni kategorie jsou podle BeneSe (1998) rozdéleny na Ctyfi
zakladni skupiny, a to na némecka piijmeni Cechd, jejichz vznik je motivovan:
germanskymi osobnimi  jmény, germanskymi mistnimi jmény, apelativy a jinymi
slovnimi druhy nez substantivy. Kategorie jsou potom dale podrobné rozclenény do
dalSich podskupin.

Némecka piijmeni zZ korpusu jsou roztiizena do skupin a u kazdeho jména jsou
uvedeny veskeré dostupné informace, jako napt. pivod pfijmeni, hlaskové zmény,
fundovand jména nebo vyznam piijmeni.

Informace o ptivodu némeckych piijmeni jsem Cerpala z Néemeckych prijmeni u
Cechii Josefa Bene$e (1998) a dale také z Duden Familiennamen: Herkunft und

Bedeutung Rosy a Volkera Kohlheimovych (2000).

67 KNAPPOVA, Miloslava. Nase a cizi prijmeni v soucasné cestiné. Liberec: AZ Kort, s.r.o., 2008, s. 12.
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5.1. Semanticko-motivaéni kategorie — prehled

Sémanticko-motivacéni kategorie jsou roztfidény podle I. a II. dilu publikace J. Benese

Némeckda prijment u Cechii (1998).

1. Némecka prijmeni Cechii z germanskych osobnich jmen
1.1. Piijmeni z jednotlivych typi sloZzenych germanskych osobnich jmen
1.1.1. PFijmeni s hlaskové obménénym zakladem —bert
1.1.2. Pfijmeni z ¢asti osobnich jmen a z hypokoristik
1.1.3. Piijmeni z osobnich jmen se zakladem -hart
1.1.4. Piijmeni se zménou -hart > -ert
1.1.5. P#ijmeni z osobnich jmen se zakladem -her
1.2. Piijmeni ze sloZenych germanskych osobnich jmen se zakladem richi
1.3. Piijmeni z némeckych podob jmen biblickych a jmen svétci
1.4. PFijmeni z osobnich jmen s hlaskovou redukci
1.4.1. PFijmeni z tfislabi¢nych osobnich jmen
1.5. Ceské prvky v némeckych piijmenich Cechii z osobnich a ki‘estnich jmen
1.5.1. Ceské p¥ipony u némeckych p¥ijmeni Cechii z osobnich a kiestnich
jmen
1.5.2. PFijmeni z ¢eskych obmén némeckych podob nékterych kiestnich jmen
1.6. Prijmeni z malych typi sloZenych osobnich jmen
1.7. PFijmeni z hlaskové pocesténych osobnich jmen
1.8. PFrijmeni z osobnich jmen se zakladem -mann

1.9. Prijmeni zdrobnéla

2. Némecka p¥ijmeni Cechii z germanskych mistnich jmen
2.1. Prijmeni z etnonym, nazvi krajin, zemi a stata
2.1.1. Prijmeni z oznaceni Némcii
2.1.2. P¥ijmeni z oznaceni Cechii
2.2. Piijmeni z pomistnich jmen a obecnych jmen zemépisnych
2.2.1. Prijmeni z oronym
2.3. Pfijmeni z neobménénych mistnich jmen
2.3.1. PFijmeni z mistnich jmen na Uzemi Rakouska

2.3.2. Prijmeni z mistnich jmen na ostatnich izemich obyvanych Némci
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2.3.3. Prijmeni z naSich mistnich jmen némeckého piivodu
2.3.4. Piijmeni z némeckych mistnich jmen v ¢eskych zemich
2.3.5. Prijmeni z némeckych podob ¢eskych mistnich jmen
2.3.6. Prijmeni z némeckych mistnich jmen na Uzemi byvalého Pruského
Slezska a LuZice
2.4. Pfijmeni z piedloZkovych padu toponym

2.4.1. Neprave slozeniny

3. Pfijmeni z apelativ
3.1. Prijmeni z apelativ vztahujicich se k ¢lovéku
3.1.1. Piijmeni z vyrazi pro pohlavi
3.1.2. Pfijmeni z oznacdeni pribuzenskych vztahu
3.1.3 Prijmeni z nazvi télesnych a duSevnich vlastnosti a stavii
3.1.4. Prijmeni z pojmenovani ¢asti téla
3.2. Prijmeni z apelativ oznacujicich spolecenské a socialni vztahy
3.2.1. Prijmeni z titulii a oznaceni mést’ani
3.2.2. Pfijmeni z oznaceni obecnich a jinych zrizenci
3.2.3. Prijmeni z oznaceni sedlaki
3.2.4. Prijmeni z nazvi cirkevnich osob
3.2.5. Prijmeni z nazvi uméleckych povolani
3.2.6. Pfijmeni z nazvi povolani
3.2.7. Pfijmeni z nazvi jednotlivych druhi Ffemesel
3.2.8. Piijmeni z nazva Femeslnika pracujicich se direvem
3.2.9. Pfijmeni z nazva Femeslnika pracujicich s kamenem a zeminou
3.2.10. Prijmeni z nazvi vojenskych hodnosti
3.2.11. Poddani, svobodnici a panské statky v pfijmenich
3.2.12. Prijmeni z nazvi vladci a Slechty
3.2.13. Prijmeni z oznaceni ,,neCistych* Femesel a lidi na okraji spole¢nosti
3.3. Prijmeni z abstrakt, kolektiv, nazvii naboZenskych predstav aj.
3.3.1. Pfijmeni z pravniho nazvoslovi
3.3.2. Piijmeni z pojmenovani nadp¥irozenych bytosti
3.3.3. Piijmeni ze substantiv abstraktnich, hromadnych apod.

3.3.4. Prijmeni z naboZenskych pojmii
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3.4. Pfijmeni z nazva véci

3.4.1. Pfijmeni z nazvu textilu, odévii a obuvi

3.4.2. Prijmeni z nazvi peciva

3.4.3. Prijmeni z nazvi masa, tukta a masitych jidel

3.4.4. Prijmeni z nazvii minci

3.4.5. Prijmeni z nazvi nadob

3.4.6. Piijmeni z nazva nastroju, stroja a jejich ¢asti
3.5. Prijmeni z apelativ vztahujicich se k prirodé

3.5.1. Prijmeni z nazva ptaki

3.5.2. Pfijmeni z nazvi ryb

3.5.3. Prijmeni z nazvi jinych vodnich Zivocichu

3.5.4. Piijmeni z nazvi Selem

3.5.5. Prijmeni z nazvi domacich zvirat

3.5.6. Prijmeni z nazvi dievin

3.5.7. Prijmeni z nazvi di‘eva a jeho podob

3.5.8. Prijmeni z nazvi rostlin, jejich ¢asti a ploda

4. Prijmeni z jinych slovnich druhii nez substantiv
4.1. Piijmeni z adjektiv
4.1.1. Prijmeni z adjektiv vztahujicich se k praci
4.1.2. Prijmeni z adjektiv oznacujicich zptusob chovani
4.1.3. Prijmeni z adjektiv oznacujicich povahové vlastnosti a sklony
4.1.4. Prijmeni z adjektiv oznacujicich télesny vzhled
4.1.5. Prijmeni z adjektiv oznacujicich ¢asové vztahy
4.2. Pfijmeni ze sloves
4.2.1. Prijmeni ze sloves rozli¢cnych vyznamii
4.3. Piijmeni z neohebnych slov

4.3.1. Prijmeni z neohebnych sloZenych slov
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5.2. Zastoupeni sémanticko-motiva¢nich kategorii némeckych prijmeni u

obyvatel obce Vimperk

1. Némecka prijmeni Cechii z germéanskych osobnich jmen

1.1. Pfijmeni z jednotlivych typi sloZenych germanskych osobnich jmen
1.1.1. Pfijmeni s hlaskové obménénym zakladem —bert

Albrechtova — ptijmeni vzniklo z mladsi formy némeckého kiestniho jména Adalbrecht
(adal + beraht); v dusledku hlaskovych zmén miva ¢ast -bert rizné podoby; -bert > -
brecht/-precht (pfesmyknutim -er- > -re-)

Habart — hlaskova zména z -bert > -bart (zména -e- > -a-); hadu = boj

1.1.2. PFijmeni z ¢asti osobnich jmen a z hypokoristik

Adam - pfijmeni vzniklo ze stejné znéjiciho kiestniho jména podle biblické postavy;
pfijmeni z domackych (hypokoristickych) podob OJ a KJ utvoienych plivodné z Casti
slov pfiponou -0; Nic. Adam. Toto -0 se dale ménilo v -e, které Casem zejména
Vv bavorstiné odpadlo, ve stfedni némciné se vSak drzi. V latinskych textech, zvlasté
v listinach se -0 drzelo déle, u jmen svétct a u historickych postav se dochovalo az
dodnes.

Fri¢ - < Fritsch; prijmeni z derivace KJ Friedrich s ptiponou —tsche/-tsch, Friedrich:
Fridus — FridS — Fritsch

Fritzova - < Fritz; vzniklo zkracenim KJ Friedrich, ke zkraceni doSlo zanikem
nepiizvuéné samohléasky a zjednodusenim souhlaskovych skupin

Gerlachova - < Gerlach; vzniklo z dnes jiZ nepouzivaneho KJ Gerlach (gér + lach)
Glos - prijmeni z konce osobniho jména Nikolaus, podoba Niklos; téz ze stthném. kléz =
hrouda, klacek, klin apod.; také jako piezdivka pro nemotoru; téZ klose = Klause =
samota, poustevna, klasterni cela

Hais — < Heiss; vzniklo z konce KJ Matthias; téz ze stthném. heis, heise, heiser = sipavy,
chraplavy; nékdy snad z hei z, hei z e = horky

Heindlova — < Heindl; z KJ Heinrich

Klas - zkracena forma KJ Nikolaus

Kodrle — z KJ Godehar, snad i z KJ Gottfried

Krist - < Christ; z Christianus; téZ z khrest = Christ, jako oznaceni piislusnosti

k cirkvi/nabozenstvi
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Kunc - < Kunz; z Kunrad

Kuncl - < Kunzel; z Kuonrad

Lebl - < Lowl; z Leo, Levi, nékdy i z Lewald ptes Lobelt; téZ z Lobel — jedna z podob ve
stthném. a naf. leu = lev

Lenc - < Lenz; z Laurentius; téZ z MJ Lenz (Sasko); téZ ze stthném. lenze = jaro, vesna
Matheisl — z Matthaus

Migl - < Miegel; z Remigius; téZ z Muck — ze stthném. micke, mucke, miigge, mugge =
komar, moucha; téZ ném. odvozenina z Mikulas

Rod - < Roth; z KJ Hrodo, Iépe z Hrodbert; nékdy z adj. rot = Cerveny; téz ze stthném.

naf. rot, rode = paseka; téZ < Rath — z rat = mj. ¢len méstské rady

1.1.3. Prijmeni z osobnich jmen se zakladem -hart

Bernard — < Bernhard; ¢eska podoba KIJ; pfijmeni se zanikem -h- v ptiponé -hart (=
silny, odvazny)

Gebhartova - < Gebhart; z gében = déat, davat

Linhart — < Leonhart; ¢eska podoba jména svétce; téz z 16we = lev

1.1.4. Pfijmeni se zménou -hart > -ert

Eckert — < Eckhard (ekka + harti); tato zména nastala uz v némeckém prostiedi

1.1.5. P#ijmeni z osobnich jmen se zakladem -her

Guntherova — < Gunther; gunt = boj; u nas podle sv. Vintiie

1.2. Pfijmeni ze sloZenych germanskych osobnich jmen se zakladem richi
Emmich - < Emmerich; pfijmeni ze stejné znéjiciho KJ, piuvod tohoto KJ je nejasny,
Vv uvahu ptichazi prehlasovana druhotna forma jména Amelrich (amal + rihhi), stejné jako
varianta ze jména Heinrich nebo Ermenrich (ermen/irmin + rihhi); také z mistniho jména
Emerich (Severni Poryni-Vestfalsko)

Fridrich — < Friedrich; s disimila¢nim zanikem; fridu = ochrana

Frydrych — < Friedrich; viz Fridrich
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1.3. Pfijmeni Zz némeckych podob jmen biblickych a jmen svétci
Fencl — < Wenzel; pochazi z biblického jména Vincentius

Ficenec — < Wenzel; viz Fencl

Gregor — pochazi se stejn¢ zn¢jiciho biblického KJ

KasSpar - < Kaspar; pochazi ze stejn¢ znéjiciho biblického KJ

Klement — pochazi ze stejn¢ znéjiciho biblického KJ

Kolman - < Kohlman; rakousky svétec, pivodem Kelt, zavrazdén ve Stockerau; téz z MJ
Kollman (Bavorsko, Rakousko)

Kortus - < Korkus; nafe¢ni podoba KJ Georg

Markesova - < Markes; z KJ Markus

Matyas - < Mathias; z Matthdus = Matou$

Matys - < Mathis; viz Matyas

Mauric - < Mauritz; Mauric/Mouric je starsi ¢eska podoba, nyni Moric

1.4. P¥ijmeni z osobnich jmen s hlaskovou redukci
1.4.1. Piijmeni z trislabi¢nych osobnich jmen

Foltyn - < Faltus; z Valentinus

Miklas — z Nikolaus

1.5. Ceské prvky v némeckych p¥ijmenich Cechii z osobnich a kiestnich jmen
1.5.1. Ceské p¥ipony u némeckych piijmeni Cechii z osobnich a k¥estnich jmen
Gélova — < Gall; vzniklo z KJ Gallus ziskanim ¢eské ptipony -a v ¢eském prostiedi
Havrdova — < Habrda; vzniklo z OJ Eberhart nebo Habart

Hejna — < Heina; z KJ Heinrich

Honkové — < Honka; z ném. Honke

Honza - < Honsa; z KJ Johannes

Hyka - < Haug, Hauck z Hug-

Keclik — asi z Gotzl; téz z Keczl = kocka

Kritschova - < Kritsch; z KJ Christianus

Paulik - <z KJ Paul
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1.5.2. Pfijmeni z ¢eskych obmén némeckych podob nékterych kiestnich jmen
Francek — odvozeno od KJ Frantisek

Héana — odvozeno od KJ Jan; téz Hahn z KJ Johann

Hanko — odvozeno od KJ Jan

Hanousek — < Hanausek, odvozeno od KJ Jan

Hanus — odvozeno od KJ Jan

Hanzék — odvozeno od KJ Jan

Hanzal — < Hansal; odvozeno od KJ Jan

Hanzli¢ek — < Hanslitschek; odvozeno od KJ Jan

Hanz - < Hansel; odvozeno od KJ Jan

Juha — odvozeno od KJ Jan

1.6. Piijmeni z malych typi sloZenych osobnich jmen
Harant — z heri-rant = vojsko, Stit

Kavan - z KJ Gawein = osobni jméno ze starého pisemnictvi

1.7. Prijmeni z hlaskové poceSténych osobnich jmen
Hendrych — z OJ Heribald

1.8. Prijmeni z osobnich jmen se zdkladem -mann
Hermanova — tvorfeno z hari = vojsko, lid + koncovka -mann
Hoérmann - < Hermann; viz Hermanova

Hozmanova - < Hosmann; ptijmeni z ndzvu ,,vyrobce kalhot*, Hose = kalhoty

1.9. Pfijmeni zdrobnéla
Hikl - < Hiickel; zdrobnélina z Hildico
Jakl - < Jackel; z KJ Jakob
Mottl - < Mattl; z Matthias, Matth&us
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2. Némecka piijmeni Cechii z germanskych mistnich jmen

2.1. Pfijmeni z etnonym, nazva Kkrajin, zemi a stata

2.1.1. Piijmeni z oznaceni Némcu

Babor — < Bayer; ¢eské pfijmeni z oznaceni obyvatele Bavorska

Bajer — < Bayer; pfijmeni ze zakladniho oznaéeni obyvatele Bavorska

Bayer — ptijmeni ze zakladniho oznaceni obyvatele Bavorska

Frankova — < Frank; pfijmeni podle nazvu obyvatele ¢asti bavorského tizemi

Pajerova — viz Bayer

2.1.2. Pfijmeni z oznaceni Cechii

B6hmovéa — < Bohm; oznadeni obyvatele Cech = der Bshme

2.2. Prijmeni z pomistnich jmen a obecnych jmen zemépisnych

2.2.1. Pfijmeni z oronym

Berger — ptijemni z nazvu vyvysenin; Berg = vrch, hora

Bergl — viz Berger; také piijmeni z MJ Berg(e)l (Bavorsko)

Hojdekr — pfijmeni z vyrazu s vyznamem ,kout, cip®, ném. Eck; z MJ Heideck (Horni
Falc), Haidek (Dolni Bavorsko, Stiedni Franky)

Pergler - < Bergler; viz Berger

2.3. Prijmeni z neobménénych mistnich jmen
2.3.1. P¥ijmeni z mistnich jmen na Uzemi Rakouska

Cmunt - pfijmeni z ¢es. ndzvu pro Gmiind

2.3.2 Prijmeni z mistnich jmen na ostatnich izemich obyvanych Némci

Braunova — < Braun; ve stiném. tzemi je z MJ Braunau

Berka — ptijmeni z MJ Berka (Durynsko, Hesensko, Dolni Sasko)

Bille — ptijmeni z MJ Billwaerder (Hamburg), v roce 1456 piejmenované na Bille; téZ
oznaceni pravého piitoku Labe, ktery se vléva do Labe nad Hamburgem

Eigner — piijmeni z mistniho jména Aigen (Bavorsko, Rakousko) nebo Eigen (Severni

Poryni-Vestfalsko, Bavorsko, Rakousko, Svycarsko)
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Gaier — < Gajer z mistniho jména Geyer na Uzemi Saska (a Horni LuZice); téZ < Geier
z apelativa Gau = venkov nebo z apelativa Geyer = dravy ptak

Geier — viz Gaier

Grabmudller — z MJ Grabmuhle (Bavorsko, Dolni Rakousy)

Heider — z MJ Haida, Heyda, Haidau, Heidau, Haide, Heide, Heid, Haid (Sasko,
Bavorsko, Rakousko), téZ ve sloZeninach jako Oberhaid; téZ z apel. ,,strazce”, jakoZ i ze
starého holzheider = hajny

Haidrova — < Haidr; viz Heider

Herden — z MJ Herda (Durynsko); také zkratka pfijmeni Herdegen

Hochwalderova — z MJ Hochwald

Kajerova - < Geier; viz Gaier

Kosnar — z MJ Cossen (Sasko); téZ z MJ Koschen (Pruské Slezsko)

Lindauer — z MJ Lindau (Bavorsko, Rakousko, Pruské Slezsko); nékdy téz z apel.
»plaz®; nékdy téz z adj. lint = mirny

Mey — z MJ Mey (Lotrinsko); téz ze stthném. meie, meige a ze sttdném. mei, meig =
kvéten

Pasauer - < Passauer; z MJ Passau = Pasov (Bavorsko)

Pechlat — samota Pechleite (Stfedni Franky)

2.3.3. Piijmeni z nasSich mistnich jmen némeckého pivodu

Grulich — z MJ Grulich = Kraliky; téz z adjektiva griulich = odporny apod.

2.3.4. Piijmeni z némeckych mistnich jmen v ¢eskych zemich

Hojdar = < Hoydar; nejspiS z némeckého nazvu MJ Heid/Hojd = LuZice u Netolic,
v jiznich Cechach némecké nazvy Oberhaid = Zbytiny, lid. Hojdy u Prachatic a Unter
Haid; téZ < Haidr = hajny

2.3.5. Prijmeni z némeckych podob ¢eskych mistnich jmen

Igler — z Iglau = Jihlava, pfijmeni odvozené pfiponou -er
2.3.6. Prijmeni z némeckych mistnich jmen na izemi byvalého Pruského Slezska a

Luzice
Kacer - < Katscher = MJ Kietrz, okr. Hlub¢ice; také z MJ Katsch (Rakousko)
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Presl — z nat. podoby MJ Vratislav = Breslau

2.4. Prijmeni z predlozkovych padi toponym
2.4.1. Neprave sloZzeniny

Flrbach - pav. ,,pfed potokem*; Bach = potok, flir = pro, na
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3. Prijmeni z apelativ

3.1. Prijmeni z apelativ vztahujicich se k ¢lovéku
3.1.1. Pfijmeni z vyrazu pro pohlavi

Bubal - stthném. buobe = kluk, sluha, neukaznény ¢loveék
Bublik — viz Bubal

Bubrle — viz Bubal

3.1.2. Piijmeni z oznaceni pribuzenskych vztahi

Edl — v Prachaticich ida = dédecek

3.1.3 Prijmeni z nazvi télesnych a duSevnich vlastnosti a stavii

Goll - rak. a Svyc. gol, gol, goll = blazen, hlupak, téz ,.hejl*; n€kdy nafeéni podoba za
Gall = Havel; téz oznaceni voln¢ zijiciho ptaka hyla

Kloc - < Klotz; ptijmeni s vyznamem ,,nemotorny*; kléz, kloz = patez, hrouda — piezdivka
pro nemotoru; téZ z KJ Nikolaus; téz zdrobnélina ze stthném. kletze = suchd hruska
Kutheil — stthném. heile = blaho, blaZzenost, guot = dobro, majetek, patrné i blazenost
Z majetku, ¢loveék majici radost ze svého majetku

Luderové - < Luderer; ze stthném. luoderaere = sviidce, hyfil, zmékcilec; téz Luderer =

mrsina jako navnada na dravce, u nas mrsina ke krmeni zvéfe, zvlasté vlka v oborach

3.1.4. Prijmeni z pojmenovani ¢asti téla

Kopf — ném. hlava

3.2. Prijmeni z apelativ oznacujicich spolecenské a socidlni vztahy

3.2.1. Piijmeni z tituli a oznaceni mést’ani

Birger — stthném. burgaere = mé&stan, téz z MJ Burg (Bavorsko), n¢kdy z OJ Burgher
Neumannové - <Neukam = nov¢ piistéhovaly, novy usedlik/soused; téZ ze Zid. Neman

= obecni pisar

3.2.2. Piijmeni z oznaceni obecnich a jinych zrizenci
Bassermann — < Wassermann; patrné z ndzvu méstského vodaka, sotva ,,vodnik, lodnik,

zameéstnanec pii zavodiiovani luk a bydlici u vody*, jak byva vykladano
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Beyvl — < Weibel/Weibl; aiedni posel, soudni ztizenec; nékdy také z Blibel = chlapec

Kyznar — stthném. kieser = rozhod¢i soudce, ufedni kontrolor potravin, napojt, penéz

3.2.3 Piijmeni z oznaceni sedlaki

Bauer — stthném. bdre, bdr = sedlék, soused

Maier - < Melier; ze stflat. maior, ptiivodn¢ spravoval pansky dvur, pozdéji jej mél jako
Iéno, posléze vyraz nabyl vyznamu ,,velky sedlak”, u zida toto piijmeni vzniklo z meir =
ucitel; téZ z OJ Magher

Majer — viz Maier; podoby s -a- jsou piivodu bavorského, u nas mnohdy pocesténim
vznikly podoby s -aj- na misté -ei-

Mayer — viz Maier

3.2.4. Pfijmeni z nazvi cirkevnich osob

Fafl — < Pfaffel; z oznaceni svétského knéze = Pfaff

3.2.5. Prijmeni z nazvi uméleckych povolani
Fajfrova — < Pfeifferer; stthném. phifer = pistec
Fidler — < Fiedler; stthném. videlaere = patrn¢ zprvu hrac na fidulu, pak hudec, houslista;

videle ze stflat. vitula, fidula

3.2.6. Pfijmeni z nazvi povolani

Brautferger — snad z apel. ,,dohazovac nevést®; Braut = nevésta

Grasser — < Graser, Graser; ze stthném. grasen = sekat travu, mohlo se jednat o ¢eledina
nebo nadenika ¢inného v zemédélstvi nebo také o nékoho, kdo se staral o louky v obci;
téz ze stthném. gragen = kficet, chovat se bujné/svévolné

Hackl — tvoteno priponou -el z Hacker = d€lnik na vinici; téz ze stthném. hacke = sekera
Hakl — < Hackel; viz Hackl

Haubelt — < Hauber; pfijmeni z nazvu pracovnika v textilni vyrobé; stthném. hoube

Cepice, tedy ,,Cepicai; téz z OJ Hugibald

Hodl — hornonémecké oznaceni maloobchodnika; bav. hdodeln, Svyc. hodeln
provozovat maloobchod, bavorsko-alemansky Hédel, Hodl = obchodnik
Keller — stthném. kéllaere = sklepmistr, v rané hném. ,,dichodni*; téZ z apel. ,,sklep,

kram*; téz z MJ v Bavorsku
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Kelnar - < Kellner; ve stthném. apel. kéInaere mélo stejny vyznam jako kéllaere — viz
Keller

Kreémer - < Kretschmer; ze stthném. kretschmar = patrné piejaté ¢es. kr¢mar nebo spis
luzZ. krejcmar

Muller - < Millner = mlynaf; stthném. millnaere, mulner, lat. molinarius, starSi podoba

dosud ziva napt. u Sumavskych Némcii

3.2.7. Piijmeni z nazvu jednotlivych druhu Femesel

Beck — stthném. becke = pekat, hném. podoba

Faber - < Schmied; z obdobi humanismu pochézejici preklad ptijmeni Schmidt, Schmitt
do latiny

Fischer-Militau — Fischer = rybaf

FiSer — < Fischer = rybar

Flachs — stthném. vlahs = len, oznaceni sedlaka péstujiciho len nebo obchodnika se Inem;
téz oznaceni podle barvy vousii nebo vlast

Fleischmann — stthném. vleichs-man = oznaceni pracovnika s masem

Maurerova - < Maurer = zednik; téZ z MJ Maurer (Rakousko, Pruské Slezsko)

Pek - < Beck; viz Beck

Pelcmanova - < Peltzmann; srov. stthném. belzer = kozesnik

Perman - < Permann; z Bergmann — stthném. bérg-man = kdokoliv, kdo se zabyva
hornictvim, tj. délnik, femeslnik, podnikatel; téz majitel vinice; téZ z ndzvu medvéedare,
ale v nasem prostiedi doslo snad ke zjednoduseni souhl. skupiny, srov. permonik = dalni

skiitek

3.2.8. Prijmeni z nazvi Femeslniki pracujicich se direvem
Felger — Felger = kolaf; stthném. vélge = loukot’
Klirova - < Klier; z Schindelklieber = sindelat, vyrobce Sindelt; téZ z ndzvu pracovnika

v hornictvi — ze stthném. klieben = Stipat; téZ z nazvu ptaka — Klier = kapoun

3.2.9. Prijmeni z nazva Femeslniki pracujicich s kamenem a zeminou

Koller - < Kohler; stthném. koler, kdler = uhlif; téz ze stthném. koller, goller = limec,
chomout; téZ z ptijmeni Kohlruss — z apel. ,,saze*, kdysi dulezité barvivo; téZ z piijmeni
Kahl - stthném. kal, kalwes = holy, holohlavy

Ofnerova - < Ofner = kamnafr; téz z MJ Ofen
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3.2.10. Prijmeni z nazvi vojenskych hodnosti
Felbabova - < Felbab = Sikovatel
Fendrich - < Fahndrich; Fahnrich = prapore¢nik

Frait — svobodnik, titul ze 17. stol., u Némct spi§ ze stthném. vreide = bujnost

3.2.11. Poddani, svobodnici a panské statky v piijmenich

Fléglova - < Pflegel; stthném. pfleger = plnomocny zastupce, spravce apod.

Frej — < Frei; pfijmeni z oznaceni svobodnika

Jungvirt — patrné z oznaceni nastupujiciho hospodare na rozdil od starého, vyminkare;
jung = mlady, stthném. wirt mélo hodn¢ vyznamt, napf. ,,manzel, pan domu, zejm.
hostinsky“, ale u nas ¢asto ,,sedlak*

Jungwirth — viz. Jungvirt

Manova - < Man = svobodnik; téZ z apel. ,,muz, lenik*

Neuvirthova - < Neuwirth; u nas $lo o nové usedliky, nékdy jde o hostinského z nové

hospody; téZ z MJ Neuwirtshaus (Bavorsko)

3.2.12. Prijmeni z nazvi vladci a Slechty

Herc - < Herz; z apel. Herzog = vévoda; téz pfijmeni z pojmenovani vnitinosti, Herz =
srdce

Hercik — < Herzig; z apel. Herzog = vévoda; téZ z adjektiva oznacujiciho zptisob chovani,

z vych. sttedni némciny herzig = roztomily

3.2.13. Prijmeni z oznaceni ,,neCistych* rFemesel a lidi na okraji spolecnosti
Nachtmannova - < Nachtmann; srov. stthném. naht-meister = ¢isti¢ stok, muze

znamenat i ,,ponocny*

3.3. Prijmeni z abstrakt, kolektiv, nazvii naboZenskych predstav aj.
3.3.1. Piijmeni z pravniho nazvoslovi

Cepickova Stusova — < So0s, stthném. schoz = penézni davka, dan, schoz = ¢ast odévu

3.3.2. Pfijmeni z pojmenovani nadprirozenych bytosti

Engl — < Engel; Engel = and¢l; ekvivalent Ces. Andel, téZ z KJ Engelbert apod.
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3.3.3. Prijmeni ze substantiv abstraktnich, hromadnych apod.

Handrejch — patrné ,,podani ruky*; téz z OJ Heinrich se vsuvnym -d-

Mitas - < Mittag; ze stthném. mittach je staZzeno z mitte-woche = stieda, ,,poledne* se ve
stthném. jmenovalo mitten-tac, patrné jde o pfijmeni z mladsi doby nez stthném. nebo o

ptizptisobeni; na vychod¢é muze jit o slov. jméno od Matthias, Matthis; téZ z KJ Dimitrij

3.3.4. Piijmeni z naboZenskych pojmu
Himmel — nejcastéji z ndzvu domu, téZ snad z piezdivky podle kletby; Himmel = obloha,
nebe

Mara - < Mahr; stthném. mar, mare = no¢ni mura; téz z apel. ,,mo¢al, jezero*

3.4. Prijmeni z nazvi véci
3.4.1. Pfijmeni z nazvi textilu, odévi a obuvi

Beutlova — < Beutl; Beutel = pytel; srov. ¢eského piijmeni Pytel

3.4.2. Piijmeni z nazva peciva

Buchtela — z ptejatého Ces. apel., prenesené ,,neknuba*

3.4.3. Piijmeni z nazvi masa, tuki a masitych jidel
Buft — < Vurst; Vurst, Vursta, Buit — Schiebel, Schiebl — srov. stthném. schiibelinc,

schubelinges = buit, bila klobasa, téZ ,,vy¢nivajici zub*

3.4.4. Piijmeni z nazvi minci

Fenyk - < Pfennig = fenik

3.4.5. Prijmeni z nazvii nadob

Kobr - < Kober; stthném. kober = kosik, taska; téz stthném. adj. ,,horlivé hledajici*

3.4.6. Prijmeni z nazvii nastroji, stroji a jejich ¢asti

Kolafa - < Kochloffel, adekvatni Ces. ptijmeni Varecka, kochen = vatit, Loffel = IZice
Kraml — kramle = tesaiska skoba

Panyrek - < Panyr; baner, banner, banier = prapor; u nas snad nékdy podle ptizviska

vojaki slouzicich pod vojeviidcem Banerem; téz z ,,praporecnik*
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3.5. Prijmeni z apelativ vztahujicich se k prirodé

3.5.1. Piijmeni z nazva ptaki

Cais — < Zeis; stthném. zise = ¢izek

Hoéhneova - < Henne; z apel. ,,slepice*; téZ z KJ Johann a Heinrich

Meisl Paulikova - < Meisel = sykora; Zid. z Michael; téZ z Mayssl — ze stthném. meizel =
mj. dlato

Nachtigalova - < Nachtigal = slavik

3.5.2. Pfijmeni z nazvi ryb

Candra - < Candr = candat

3.5.3. Pfijmeni z nazvi jinych vodnich Zivo¢ichu

Krebs — ném. rak

3.5.4. Pfijmeni z nazvi Selem
Fuchs — Fuchs = liska; odpovida Ceskému piijmeni LiSka, z ptezdivky mazanému,
Istivému ¢loveéku nebo ¢lovéku rySavému, téZ podle domovniho znameni

Fuksa — < Fuchs; viz Fuchs

3.5.5. PFijmeni z nazvi domacich zviirat

Jerling — Jerling = ro¢ek

3.5.6. PFijmeni z nazvia dievin

Brom — stthném. brame = trni, ostruzinik; t¢z z OJ Olbram a z n4f. ndzvu tetieva

3.5.7. Pfijmeni z nazva dieva a jeho podob

Holc - < Holz = dievo

3.5.8. Pfijmeni z nazvu rostlin, jejich ¢asti a plodi
Chren - < Kren = kien
Kres - < Kress; srov. &es. piijm. Rericha, feficha se nékde ji, ve Francii jako salat; téZ

snad z nazvu ryby ,,fizek", stthném. kresse, nhném. KreRling
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4. Prijmeni z jinych slovnich druhii neZ substantiv

4.1. Prijmeni z adjektiv
4.1.1. Piijmeni z adjektiv vztahujicich se k préaci
Denkova - < Dengg, Tengg, Tenk; ptezdivka k stthném. tenk = link(s) = levy; bavorsko-

rakouské oznaceni pro levaka

4.1.2. Pfijmeni z adjektiv oznacujicich zpiisob chovani

Frohlichova - < Frohlich; stthném. vroelich = vesely apod.

4.1.3. Prijmeni z adjektiv oznacujicich povahové vlastnosti a sklony
Hurt — ze stthném. hurtec, nhném. hurtig = rychly apod.
Ketzer — ze stthném. ketzer, téZ stiném. katzer = zavrzeny, zavrzenihodny, hanebny

¢loveék

4.1.4. Prijmeni z adjektiv oznacujicich télesny vzhled

Kleinova - < Klein = maly, ¢asto rozliSovalo stejnojmenného otce a syna

Kurz — odpovida Ces. ptijm. Kratky

Lang — odpovida ¢es. piijm. Dlouhy

Molek - < Moll; z bav. adj. mollet; u nés spiSe z nazvu hmyzu; téz z MJ Molléd,
Mollstatten, Molsberg (Bavorsko)

4.1.5. Prijmeni z adjektiv oznacujicich ¢asové vztahy

Olt - < Alt; odpovida Ces. Stary

4.2. Prijmeni ze sloves

4.2.1. Piijmeni ze sloves rozli¢nych vyznamu

Fikar — stthném. ficken = tfit, pfipinat; téz ze stthném. vicar = naméstek; té¢z < Ficker =
kabelar, stthném. Ficke = kabela, dfive i vacek na Satech; téz < Flger, stthném. viiegen,

vuogen = mj. uvadét do poradku, potadat, Cinit, aby se néco stalo
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4.3. Prijmeni z neohebnych slov

4.3.1. Piijmeni z neohebnych sloZenych slov

Fruhauf — < Friauff; ukvapeny ¢lovek; téZ mozné oznaceni pred¢asné narozeného ditéte;

také oznaceni ¢loveka, ktery brzy vstava, napt. pekat
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ZAVER

Bakalatskd prace vychazela z hypotézy, ze podil némeckych pfijmeni na piijmenich
dnesni populace mésta Vimperk je vyssi nez celorepublikovy primér. Tato hypotéza se
potvrdila. Mésto Vimperk bylo vzdy tzce provazano s némeckou kulturou a némeckym
obyvatelstvem, a to predevsim diky jeho ptihrani¢ni poloze a existenci Zlaté stezky, ktera
Ceské zeme¢ s Némeckem spojovala. Jasnym ditkazem muze byt skuteCnost, Ze mésto
Vimperk se béhem minulosti stalo domovem mnoha némeckych obyvatel a v nékterych
letech bylo méstem témét vyhradné némeckym.

V soucasné dobé se drtiva vétsina obyvatel obce Vimperk hlasi k narodnosti ¢eské
a pouhych 0,74 % knarodnosti némecké. To je zapfi¢inéno odsunem Némcu
z Ceskoslovenska po 2. svétové valce a skute¢nosti, Ze se Vimperk po roce 1945 stal
vyhradné ¢eskym méstem.

J. Matudové (2015) uvadi, Ze celorepublikovy podil nositelt némeckych pfijmeni
je 13 %. Na zaklad¢ materidlového korpusu bylo zjiSténo, Ze ve Vimperku je tento podil
vysSi 0 6,88 %, tedy ze Cini 19,88 %. Pii sou¢asném poctu obyvatel, ktery ¢ita 7 353
obyvatel (1. 1. 2019), je celkovy pocet vSech piijmeni 1 653. Z analyzy seznamu obyvatel
mésta Vimperk vyplynulo, Ze némeckych piijmeni je zde 366. Celkovy pocet nositelti
némeckych piijmeni je 1 395 obyvatel.

Nejfrekventovanéjsi némecka piijmeni u obyvatel mésta Vimperk jsou tato: Rod
— 31 nositelt, Kraml — 24 nositeld, Presl — 21 nositeld, Kopf — 20 nositeld, Jungvirt — 17
nositeli a Cais — 16 nositeld. Sémanticko-motivacni kategorie téchto pfijmeni podle
J. BeneSe (1998) jsou: Rod — ptijmeni z ¢asti osobnich jmen a z hypokoristik, Kraml —
piijmeni z ndzvu nastroju, stroji a jejich Casti, Presl — pfijmeni z némeckych mistnich
jmen na Gzemi byvalého Pruského Slezska a LuZzice, Kopf — pfijmeni z pojmenovani ¢asti
téla, Jungvirt — poddani, svobodnici a panské statky v ptijmenich, Cais — ptijmeni
Z nazvi ptak.

Dalsimi velmi pocetné zastoupenymi kategoriemi jsou piijmeni z apelativ, a to
hlavné pfijmeni z nazvl povolani a femesel (napi. Beck, Felfer, Koller, HAdl), ptijmeni
z nazvu télesnych a duSevnich vlastnosti a stavii (napi. Goll, Kloc, Luderova), piijmeni z
germanskych mistnich jmen, nej€astéji z mistnich jmen na uzemich obyvanych Némci
(Bavorsko, Sasko) a ptfijmeni z germanskych osobnich jmen, a to hlavné z némeckych

podob jmen biblickych a jmen svétca (napi. Fencl, Gregor, Klement, Mauric).
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